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POSTANOWIENIA OGOLNE

§1.
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Postanowienia wstepne

Ogdlne warunki ubezpieczenia elektrowni wiatro-
wych (zwane dalej OWU) maja zastosowanie do
uméw ubezpieczenia zawieranych przez Wiener
Towarzystwo Ubezpieczenn S.A. Vienna Insurance
Group (zwane dalej Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group).

. W granicach przez prawo dozwolonych, umowe

ubezpieczenia mozna zawrze¢ na uzgodnionych
przez strony warunkach odmiennych od postano-
wien OWU. Wszelkie takie postanowienia, a takze
zmiany zawartej umowy ubezpieczenia musza by¢
sporzadzone w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

. W sprawach nieuregulowanych w OWU do umowy

ubezpieczenia majg zastosowanie wiasciwe prze-
pisy prawa polskiego, w szczegdlnosci Kodeksu
cywilnego i ustawy o dziatalnosci ubezpieczenio-
wej.

Postanowienia szczegdlne dotyczace ubezpiecze-
nia elektrowni wiatrowej sa zawarte w Dziale | OWU
.Ubezpieczenie elektrowni wiatrowej od uszko-
dzen".

. Postanowienia szczegolne dotyczace ubezpiecze-

nia od utraty przychodu ze sprzedazy energii elek-
trycznej s zawarte w Dziale [l OWU ,Ubezpieczenie
od finansowych skutkéw przerwy albo zaktécenia
funkcjonowania ubezpieczonej elektrowni wiatro-
wej w nastepstwie jej uszkodzenia”.

. Definicje
. Uzyte w OWU terminy maja nastepujace znaczenie:

1) akcja ratownicza — dziatania majace na celu
ratowanie przedmiotu ubezpieczenia, w zwigzku
z wystgpieniem zdarzen losowych objetych
umowa ubezpieczenia, w szczegdlnosci dzia-
fania podjete przez straz pozarna, policje i inne
wyspecjalizowane i przygotowane do tego jed-
nostki organizacyjne,

2) akt terroru — nielegalne dziatania i akcje orga-
nizowane z pobudek ideologicznych, religijnych,
politycznych lub spotecznych, indywidualne
lub grupowe, prowadzone przez osoby dziata-
jace samodzielnie lub na rzecz badz z ramienia
jakiejkolwiek organizagji lub rzadu, skierowane
przeciwko osobom, obiektom lub spoteczen-
stwu, majace na celu wywarcie wptywu na rzad,
wprowadzenie chaosu, zastraszenie ludnosci lub
dezorganizacje zycia publicznego przy uzyciu
przemocy badz grozby uzycia przemocy,

3) elektrownia wiatrowa — turbina wiatrowa lub
zespdt turbin wiatrowych wraz z wyposazeniem
niezbednym do ich funkcjonowania i do wprowa-
dzenia wyprodukowanej energii elektrycznej do
sieci energetycznej, jak fundamenty, transforma-
tory i stacje transformatorowe, bedace zespotem
urzadzen elektroenergetycznych  (transforma-
tor, urzadzenia pomocnicze i budynki w ktorych
znajduja sie te urzadzenia) oraz okablowanie
wewnetrzne pomiedzy poszczegolnymi  wyzej
wymienionymi elementami elektrowni wiatrowej,

4) franszyza redukcyjna:

a) w Dziale I: ustalona w umowie ubezpieczenia,
okreslona kwotowo lub procentowo, wartos¢
pomniejszajaca wysokos¢ odszkodowania za
szkode w ubezpieczonym mieniu, z zachowa-
niem § 7 ust. 5-6;

b) w Dziale II: warto$¢ pomniejszajaca wysokosc
odszkodowania, stanowigca iloczyn Sredniej
dziennej wartosci utraconego przychodu
w okresie odszkodowawczym i ustalonej
w umowie ubezpieczenia liczby dni roboczych
(franszyzy czasowej), z zachowaniem § 13 ust.
1-3 oraz 6;

5) koszty frachtu lotniczego — pozostajace w bez-
posrednim zwigzku z zaistniatg szkoda za ktora
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group ponosi
odpowiedzialnos¢, dodatkowe koszty z tytutu
transportu lotniczego czeéci zamiennych, ktore
Ubezpieczony poniost w wyniku szkody objetej
ubezpieczeniem w celu przywrdcenia ubezpie-
czonego mienia do stanu sprzed szkody,

6) koszty odkazania i utylizacji gleby — pozosta-
jace w bezposrednim zwiazku z zaistniatg szkoda,
za ktéra Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
ponosi odpowiedzialno$¢ koszty, do ktdrych
pokrycia Ubezpieczony jest zobowigzany na
podstawie prawomocnej decyzji administracyj-
nej albo decyzji, ktérej nadano rygor natychmia-
stowej wykonalnosci, jesli decyzja ta:

a) zawiera nakaz przeprowadzenia analizy gleby
Z miejsca zdarzenia i w razie potrzeby jej
odkazenia lub wymiany oraz

b) zawiera nakaz utylizacji usunietej gleby albo
j&j przetransportowanie do najblizszego miej-
sca ostatecznej utylizagji oraz

) zawiera nakaz przywrdcenia miejsca zdarzenia
do stanu sprzed wystgpienia zdarzenia obje-
tego ubezpieczeniem, i ponadto decyzja:

d) odnosi sie do skazenia gleby pozostajacego
w bezposrednim zwigzku ze szkoda;

e) zostata wydana w ciaggu 9 miesiecy od wysta-
pienia szkody, o ktérej Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group zostato powiadomione
w ciggu 3 miesiecy od dnia, w ktérym dowie-
dziat sie o niej Ubezpieczony. Wiener TU S.A.
Vienna Insurance Group obejmuje ochrona
ubezpieczeniowg koszty, ktére zostana
poniesione w ciggu okresu ubezpieczenia lub
w ciagu 12 miesiecy po zakonczeniu okresu
ubezpieczenia.

Jezeli szkoda zwigksza skazenie gleby ist-
niejace wczesniej, to Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group pokrywa wytacznie koszty
usuniecia zanieczyszczen w czesci odpowia-
dajacej zwigkszeniu skazenia;

7) koszty przeniesienia i zabezpieczenia mienia
— pozostajace w bezposrednim zwigzku z zaist-
nialg szkoda, za ktérg Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group ponosi odpowiedzialno$¢
koszty przeniesienia lub zabezpieczenia ubez-
pieczonego mienia w celu jego odtworzenia lub
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wymiany. Obejmuja one w szczegdlnosci koszty
rozbidrki, zburzenia i ponownego wzniesienia
lub odbudowy czesci budynkéw lub budowli,
wykonania lub powiekszenia otworéw dostepo-
wych,

8) koszty wybudowania i usuniecia tymczaso-
wych drég dojazdowych i obszaréw dostepu
— pozostajgce w bez posrednim zwigzku z zaist-
niata szkoda, za ktérg Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group ponosi odpowiedzialnos¢
koszty niezbedne do przygotowania tymcza-
sowych drég dojazdowych i obszaréw dostepu
ciezkiego sprzetu (jak np. zurawie samocho-
dowe) w celu przywrocenia ubezpieczonego
mienia do stanu sprzed szkody, pokrywane
przez Wiener TU SAA. Vienna Insurance Group
wylacznie w  przypadku, gdy obszar, ktory
Ubezpieczony musi przygotowa¢ do wykona-
nia napraw nie jest dostatecznie utwardzony do
przyjecia takiego sprzetu ze wzgledu na warunki
pogodowe,

a. od wartosci przychodu zdefiniowanego
w ust 2 pkt 6) jaki bytby uzyskany w maksy-
malnym okresie odszkodowawczym — dla
nowych turbin wiatrowych, pracujacych
krocej niz 1 rok,

b. od wartosci przychodu, jaki bytby osia-
gniety gdyby nie byto awarii w okresie réw-
nym maksymalnemu okresowi odszkodo-
wawczemu, liczonym wstecz od ostatniego
dnia okresu odszkodowawczego — dla tur-
bin pracujacych rok i dtuzej;

12) system ubezpieczenia na sumy stale — sys-

tem, w ktérym suma ubezpieczenia dla kazdego
przedmiotu ubezpieczenia odpowiada jego
catkowitej wartosci ustalonej zgodnie z jedna
z definigji okreslonych w pkt 19 - 20),

system ubezpieczenia na pierwsze ryzyko
—system, w ktoérym suma ubezpieczenia ustalana
jest wedtug wysokosci prawdopodobnej mak-
symalnej szkody, ktdéra moze powsta¢ wskutek
jednego zdarzenia losowego objetego umowa

9) lokaut — Srodek represyjny pracodawcy w sto-
sunku do pracownikow, ktérzy sprzeciwiaja
sie dziataniom pracodawcy sprzecznym, w ich 14

ubezpieczenia,
szkoda wewnetrzna — szkoda, ktorej zrédto lub

=

ocenie z interesami pracowniczymi, polega-
jacy w szczegdlnosci na statym albo czasowym
zamknieciu catosci lub czesci zaktadu pracy,
zwalnianiu z pracy pracownikéw, odmowie
wyptaty wynagrodzenia pracownikom lub
pozbawieniu ich Swiadczen socjalnych;

10) nadubezpieczenie - sytuacja, gdy:

a) w Dziale | OWU: ustalona w umowie suma
ubezpieczenia  przedmiotu  dotknietego
szkoda jest w dniu szkody wyzsza od faktycz-
nej wartosci tego przedmiotu w rozumieniu
definicji okreslonych odpowiednio w pkt 19
— 20), na podstawie ktorej Ubezpieczajacy
ustalit sume ubezpieczenia, lub b) w Dziale ||
OWU: ustalona w umowie suma ubezpiecze-
nia w dniu szkody jest wyzsza

I) od wartosci przychodu zdefiniowanego
w ust 2 pkt 6) jaki bytby uzyskany w maksy-
malnym okresie odszkodowawczym — dla
nowych turbin wiatrowych, pracujgcych
krocej niz 1 rok,

I) od wartosci przychodu, jaki bytby osia-
gniety gdyby nie byto awarii w okresie réw-
nym maksymalnemu okresowi odszkodo-
wawczemu, liczonym wstecz od ostatniego
dnia okresu odszkodowawczego — dla tur-
bin pracujacych rok i diuzej;

11) niedoubezpieczenie - sytuacja, gdy:

a) w Dziale | OWU: ustalona w umowie suma
ubezpieczenia  przedmiotu  dotknietego
szkodg jest w dniu szkody nizsza od faktycz-
nej wartosci tego przedmiotu - w rozumieniu
definicji okreslonych odpowiednio w pkt 19 —
20), na podstawie ktorej Ubezpieczajacy usta-
lit sume ubezpieczenia, lub

b) w Dziale Il OWU: ustalona w umowie suma
ubezpieczenia w dniu szkody jest nizsza

=

=

=

przyczyna znajduje sie wewnatrz ubezpieczo-
nych przedmiotéw,

szkoda zewnetrzna — szkoda, ktorej zrodto lub
przyczyna znajduje sie na zewnatrz ubezpieczo-
nych przedmiotéw,

turbina wiatrowa - urzadzenie stuzace do
zamiany energii wiatru w energie elektryczna,
sktadajace sie z wiezy wraz z fundamentem oraz
umieszczonego w gondoli przetwornika energii
wiatrowej z przektadnig i wirnikiem z topatami,

Ubezpieczajacy — osoba fizyczna prowadzaca
dziatalnos¢ gospodarcza, osoba prawna lub jed-
nostka organizacyjna nieposiadajaca osobowo-
sci prawnej, ktéra zawarta umowe ubezpieczenia
i jest zobowiazana do zaptacenia sktadki,

Ubezpieczony — osoba fizyczna prowadzaca
dziatalno$¢ gospodarcza, osoba prawna lub jed-
nostka organizacyjna nieposiadajaca osobowo-
Sci prawnej, na ktorej rachunek Ubezpieczajacy
zawart umowe ubezpieczenia; Ubezpieczony
moze byc jednoczesnie Ubezpieczajacym,
wartos¢ odtworzeniowa (nowa) - war-
to$¢ odpowiadajaca cenie nabycia nowego
przedmiotu  ubezpieczenia lub  kosztowi
jego odtworzenia do stanu sprzed szkody,
z uwzglednieniem takich samych lub najbar-
dziej zblizonych parametréw technicznych, typu,
rodzaju i jakosci, wraz kosztami opakowania,
transportu i montazu, o ile koszty te uwzglednia
sie w cenie nabycia, bez uwzglednienia znizek
i rabatow,

20) wartosc¢ rzeczywista — wartos¢ odpowiadajaca

wartosci odtworzeniowej (nowej) przedmiotu
ubezpieczenia pomniejszonej o stopien jego
zuzycia technicznego,

21) zasada proporcji — zasada stosowana przy

ustalaniu  wartosci odszkodowania, zgodnie



z ktorg w razie stwierdzenia na dzien szkody
niedoubezpieczenia, Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group w celu wyliczenia odszkodo-
wania obniza wartos¢ szkody w takiej proporcji
do faktycznej wartosci szkody, w jakiej przyjeta
W umowie suma ubezpieczenia przedmiotu
ubezpieczenia dotknigetego szkoda pozostaje
do faktycznej jego wartosci, na podstawie ktérej
Ubezpieczajacy ustalit sume ubezpieczenia;

22) zdarzenie losowe - niezalezne od woli
Ubezpieczajagcego zdarzenie przyszte i nie-
pewne, o charakterze nagltym, powodujgce
szkode w przedmiocie ubezpieczenia.

2. Uzyte w Dziale Il OWU terminy maja nastepujgce
znaczenie:

1) franszyza czasowa — ustalona w umowie ubez-
pieczenia liczba dni bedaca podstawa do wyli-
czenia franszyzy redukcyjnej, przez ktére Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group nie odpowiada
za te szkodeg; o ile strony nie ustality inaczej, fran-
szyza czasowa wynosi 7 dni;

2) maksymalny okres odszkodowawczy — usta-
lony przez Ubezpieczajacego maksymalny okres,
rozpoczynajacy sie w dniu powstania szkody,
w ktérym Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group moze ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za
ujemne skutki, jakie szkoda ta wywiera¢ bedzie
na wyniki finansowe dziatalnosci elektrowni wia-
trowej. Jezeli nie uzgodniono inaczej, to mak-
symalny okres odszkodowawczy wynosi szes¢
miesiecy;

3) okres odszkodowawczy - okres udzielania
ochrony ubezpieczeniowej w ramach ubezpie-
czenia od finansowych skutkéw przerwy albo
zaktocenia funkcjonowania ubezpieczonej elek-
trowni wiatrowej w nastepstwie jej uszkodzenia,
trwajacy do czasu przywrdcenia ubezpieczonej
elektrowni wiatrowej do stanu sprzed szkody lub
wymiany zniszczonych przedmiotow objetych
ubezpieczeniem, nie dtuzej jednak niz maksy-
malny okres odszkodowawczy. Okres odszkodo-
wawczy rozpoczyna sie w momencie, w ktorym
Ubezpieczony, zgodnie z zasadami dobrej prak-
tyki inzynierskiej, mogt najwczesniej dostrzec
uszkodzenie mienia, a najpozniej z poczatkiem
faktycznej przerwy albo zaktdcenia funkgjo-
nowania ubezpieczonej elektrowni wiatrowej.
W razie kilku szkdd w tym samym mieniu oraz
istnienia zwiazku przyczynowego miedzy tymi
szkodami, okres odszkodowawczy rozpoczyna
sie w dniu wystapienia pierwszej szkody. Jezeli
okres odszkodowawczy jest wyrazony w mie-
sigcach, to 30 dni kalendarzowych uznaje sie za
jeden miesiac;

4) strata — uszczerbek majatkowy polegajacy na
nieosiggnieciu przychodu, powstaly na sku-
tek szkody w elektrowni wiatrowej w okresie
odszkodowawczym koniecznym do odtworzenia
mienia do stanu sprzed szkody, jednak nie dtuzej
niz maksymalny okres odszkodowawczy;

5) moc projektowana — teoretyczna roczna moc
w kilowatogodzinach dla wszystkich turbin

wchodzacych w skfad elektrowni wiatrowej okre-
Slona przez producenta, z uwzglednieniem wyli-
czen wedtug studium wykonalnosci dla danej
lokalizacji elektrowni wiatrowej w okresie roku,

6) przychéd - przychod uzyskiwany z wytwarzania

i sprzedazy energii elektrycznej z odnawialnych
zrodet wytwarzania, z uwzglednieniem przycho-
dow uzyskiwanych z pomocy publicznej, o ktorej
mowa w ustawie o odnawialnych zrédtach ener-
gii. Wysokos¢ przychodu stanowi iloczyn mocy
projektowanej i zsumowanych wartosci sredniej
ceny sprzedazy energii elektrycznej oraz pomocy
publicznej.

§3. Przedmiot i miejsce ubezpieczenia
1. Stosownie do wniosku Ubezpieczajagcego przed-
miotem ubezpieczenia moze by¢:

1) w zakresie ubezpieczenia elektrowni wiatrowej

od uszkodzen (Dziat | OWU):

a) elektrownia wiatrowa (homologowane i certy-
fikowane turbiny wiatrowe) wraz z nastepuja-
cymi elementami:

) fundamenty turbin wiatrowych,

1) transformatory (jezeli nie sa one czescia tur-
biny wiatrowej) i stacje transformatorowe,

) wewnetrzne okablowanie podziemne
pomiedzy  elementami  wchodzacymi
w skiad elektrowni wiatrowej, przy czym
wszystkie wymienione wyzej elementy
w celu objecia ich ochrong ubezpiecze-
niowa powinny by¢ wyszczegolnione
i podane dla nich odrebne sumy ubezpie-
czenia, chyba ze uméwiono sie inaczej;

b) dodatkowo, na wniosek Ubezpieczajgcego —
nastepujace elementy i urzadzenia niezbedne
do dziatania elektrowni wiatrowej oraz peryfe-
ryjne, ktére obejmuja w szczegdinosci:

[) zewnetrzne okablowanie podziemne lub
nadziemne,

Il) podstacje niebedace czescig elektrowni
wiatrowej, rozdzielnie lub stacje przesy-
towe,

[l wyposazenie pomocnicze i czesci zapa-
sowe na potrzeby elektrowni wiatrowej,
przy czym wszystkie wymienione wyzej
elementy w celu objecia ich ochrong ubez-
pieczeniowa powinny by¢ wyszczegdlnione
i podane dla nich odrebne sumy ubezpie-
czenia, chyba ze uméwiono sie inaczej;

2) w zakresie ubezpieczenia od finansowych skut-

kow przerwy albo zaktocenia funkcjonowania
ubezpieczonej elektrowni wiatrowej w nastep-
stwie jej uszkodzenia (Dziat II OWU): przychdd,
ktéry ubezpieczony osiagnatby z tytutu sprze-
dazy energii elektrycznej, wytworzonej przez
elektrownie wiatrowg ubezpieczong od uszko-
dzen zgodnie z postanowieniami Dziatu | OWU,
gdyby funkcjonowanie elektrowni wiatrowej nie
zostato przerwane albo zaktdcone na skutek
szkody materialnej.



2. Przedmiotem ubezpieczenia moze by¢ wytacznie
elektrownia wiatrowa:

1) kompletna i gotowa do pracy, to jest taka, ktora
po pozytywnym zakonczeniu testéw probnych
i rozruchu oraz po odbiorze inwestorskim moze
zosta¢ uruchomiona lub jest uruchomiona;

2) o ile nie umdwiono sie inaczej, serwisowana na
podstawie pisemnej umowy serwisowej zgodnie
z zaleceniami producenta; zmiana albo rozwia-
zanie umowy serwisowej beda traktowane jako
zwiekszenie ryzyka wymagajgce niezwtocznego
powiadomienia Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group;

3) znajdujaca sie poza strefg wybrzeza morskiego
lub strefa przeptywéw wezbran powodziowych,
okreslonych w miegjscowych planach zagospo-
darowania przestrzennego oraz poza obszarem
bezposredniego zagrozenia powodzig, czyli
terenami miedzy watem przeciwpowodziowym
a linig brzegu.

Ubezpieczeniem nie jest objete nastepujgce mienie:

1) prototypy;
2) urzadzenia biurowe i wyposazenie biura, tj. biu-
rowe materiaty eksploatacyjne i meble;

3) wszelkiego rodzaju narzedzia, chyba ze ich
zniszczenie stanowi czes¢ szkody w pozostatym
ubezpieczonym mieniu;

4) wymienne nosniki danych, chyba ze ich zniszcze-
nie stanowi cze$¢ szkody w pozostatym ubezpie-
czonym mieniu;

5) materiaty eksploatacyjne takie, jak: paliwa, che-
mikalia, materiaty filtrujgce i elementy filtréw,
czynniki chtodzace i czyszczace, ptyny smarujace
i oleje, chyba ze ich zniszczenie stanowi cze$¢
szkody w pozostatym ubezpieczonym mieniu;

6) elementy i materiaty, ktére ze wzgledu na prze-
znaczenie i warunki pracy szybko zuzywaja sie
lub podlegajg okresowej wymianie - takie, jak:
wkiady filtrow, wyktadziny gumowe i tekstylne
i katalizatory, chyba ze ich zniszczenie stanowi
czes¢ szkody w pozostatym ubezpieczonym
mieniu.
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4. Umowa ubezpieczenia zawierana na podstawie
OWU obejmuje zdarzenia zaistniate w okresie
ubezpieczenia i w miejscu ubezpieczenia na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, wskazanym w umo-
wie ubezpieczenia.

Jezeli w wyniku szkody cze$¢ ubezpieczonego
mienia musi by¢ tymczasowo przeniesiona w inne
miejsce w celu naprawy, remontu lub przegladu, to
jako miejsce ubezpieczenia traktuje sie rowniez:

1) trase transportu (z wyjatkiem transportu mor-
skiego) miedzy miejscem ubezpieczenia wska-
zanym w umowie ubezpieczenia a miejscem
naprawy, remontu lub przegladu, o ile znajduje
sie na terytorium Unii Europejskiej,

oraz

wn

2) migjsce naprawy, remontu lub przegladuy, o ile
znajduje sie na terytorium Unii Europejskie;.

DZIAL | - UBEZPIECZENIE ELEKTROWNI
WIATROWEJ OD USZKODZEN

ZAKRES, SUMA | SYSTEMY UBEZPIECZENIA

§4. Zakres ubezpieczenia

1. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje zaistniate
w okresie ubezpieczenia i spowodowane zdarze-
niem losowym szkody polegajgce na fizycznym
uszkodzeniu, zniszczeniu lub utracie ubezpieczo-
nych przedmiotéw, powodujace koniecznos¢ resty-
tucji poprzez odbudowe, naprawe lub wymiane
albo ponowny zakup tych przedmiotéw.

2. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody
wewnetrzne i zewnetrzne, w  szczegolnosci
powstate z nastepujacych przyczyn:

1) btad eksploatacyjny, brak umiejetnosci, niedbal-
stwo lub dziatanie umysine osob trzecich, w tym
kradziez, rozbdj oraz dewastacja,

2) btad projektowy, wada materiatowa lub wadliwe
wykonanie,

3) zwarcie, przetezenie lub przepiecie,

4) wadliwe dziatanie lub niezadziatanie: aparatury
pomiarowej lub regulacyjnej lub urzadzen bez-
pieczenstwa,

5) brak wody, oleju lub czynnika smarujacego,
6) rozerwanie wskutek dziatania sity odsrodkowej,

7) nagte dziatanie czynnikdéw atmosferycznych, jak
np. mréz, burza, huragan,

8) zalanie wskutek dziatania opadéw atmosferycz-
nych, podniesienia sie poziomu wdd ptynacych
lub stojacych, wystapienia wéd gruntowych na
powierzchnie, powddz i jej wptyw na stan wod
gruntowych,

9) trzesienie ziemi,

10) pozar, wybuch, uderzenie pioruna, upadek
statku powietrznego albo jego elementéw lub
tadunku,

11) szkody powstate z innych, wyraznie nie wytgczo-
nych przyczyn.

3. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez
zniszczenie lub uszkodzenie wymiennych elemen-
téw elektronicznych elektrowni wiatrowej, o ile
zniszczenie lub uszkodzenie jest wynikiem oddzia-
fywania czynnika zewnetrznego, za ktérego skutki
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group ponosi
odpowiedzialno$¢, lub gdy czynnik zewnetrzny
spowodowat zniszczenie lub uszkodzenie ubezpie-
czonego mienia jako catosci, tacznie z wymiennymi
elementami elektronicznymi.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez
uszkodzenia pozostatych elementow wymiennych
elektrowni wiatrowej, bedace konsekwencjg szkod
opisanych w zdaniu poprzedzajgcym. W rozumie-
niu OWU, wymienny element elektroniczny to ten,
ktérego naprawa polega na wymianie w catosci.

4. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje w granicach
sumy ubezpieczenia mienia uzasadnione i udoku-
mentowane koszty:



1) wynikte z zastosowania dostepnych ubezpie-
czajgcemu lub ubezpieczonemu, jezeli umowa
ubezpieczenia jest zawarta na rachunek innej
osoby, $rodkéw w celu zmniejszenia szkody
w przedmiocie ubezpieczenia (akgji ratowniczej);

2) zabezpieczenia  bezposrednio  zagrozonego
przedmiotu ubezpieczenia przed szkodg — jezeli
srodki na ktére poniesiono te koszty byty wia-
Sciwe, chociazby okazaty sie nieskuteczne;

3) usuniecia szkdd bedacych wynikiem skazenia
lub zanieczyszczenia ubezpieczonego mienia,
powstatych w nastepstwie wystapienia co naj-
mniej jednego zdarzenia losowego objetego
umowa ubezpieczenia.

5. Jezeli koszty okresSlone w ust. 4 dotycza tacznie
przedmiotéw ubezpieczonych i nieubezpieczo-
nych, to Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
pokrywa je w takiej proporcji do ogdlnych kosz-
téw poniesionych przez Ubezpieczajacego, w jakiej
wartos¢ ubezpieczonego mienia pozostaje do tacz-
nej wartosci przedmiotdéw ubezpieczonych i nie-
ubezpieczonych.

6. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje w granicach
sumy ubezpieczenia mienia uzasadnione i udoku-
mentowane koszty odzyskania danych i progra-
moéw oraz systemu operacyjnego, niezbednych

1) na sumy state - suma ubezpieczenia okreslana
jest dla elektrowni wiatrowej,

2) na pierwsze ryzyko — limity odpowiedzialnosci
na jedno i wszystkie zdarzenia okreslane s3 dla
nizej wymienionych rodzajow kosztow i o ile nie
uzgodniono inaczej, wynosza odpowiednio:

a) dla kosztow uprzatniecia pozostatosci po
szkodzie, o ktérych mowa w §4 ust 7 pkt 1)
OWU: 50 000 z4,

b) dla kosztow frachtu lotniczego, o ktdrych
mowa w §4 ust 7 pkt 2) OWU: 50 000 zt,

c) dla kosztow odkazania i utylizacji gleby, o kto-
rych mowa w 84 ust 7 pkt 3) OWU: 50 000 zt,

d) dla kosztéw przeniesienia i zabezpieczenia
mienia, o ktorych mowa w §4 ust 7 pkt 4)
OWU: 50 000 z4,

e) dla kosztéw wybudowania i usuniecia tym-
czasowych drég dojazdowych i obszaréw
dostepu, o ktérych mowa w 84 ust 7 pkt 5)
OWU: 50 000 zt.

3. Z zastrzezeniem § 4 ust. 7 OWU, suma ubezpie-
czenia ustalona w umowie stanowi gérng granice
odpowiedzialnoéci Wiener TU S.AA. Vienna Insurance
Group.

do utrzymania funkgji roboczych ubezpieczonej
elektrowni wiatrowej pod warunkiem, ze utrata,
uszkodzenie lub niedostepnos¢ takich danych, pro-
graméw lub systemu operacyjnego byty spowodo-

USTALENIE WYSOKOSCI SZKODY
| ODSZKODOWANIA

§6. Ustalenie wysokosci szkody

wane utratg lub uszkodzeniem nosnikéw danych
bedacych elementami sktadowymi urzadzen pod-
legajacych ochronie ubezpieczeniowej.

7. Niezaleznie od sumy ubezpieczenia ochrona ubez-
pieczeniowa obejmuje uzasadnione i udokumento-
wane koszty:

1) uprzatniecia pozostatosci po szkodzie, wiaczajac
koszty rozbidrki i demontazu niezdatnych do
uzytku elementéw, ich wywdz, sktadowanie lub
utylizacje, oraz niezbedne w procesie naprawy
przedmiotéw  dotknietych  szkoda  koszty
demontazu i ponownego montazu nieuszko-
dzonych czesci ubezpieczonych przedmiotéw,

2) frachtu lotniczego czesci zamiennych zgodnie
z definicjg wg §2 ust. 1 pkt 5) OWU,

3) odkazania i utylizacji gleby zgodnie z definicjg
wg §2 ust. 1 pkt 6) OWU,

4) przeniesienia i zabezpieczenia mienia po szko-
dzie zgodnie z definicjg wg §2 ust. 1 pkt 7) OWU,

5) wybudowania i usuniecia tymczasowych drég
dojazdowych i obszaréw dostepu zgodnie
z definicjg wg §2 ust. 1 pkt 8) OWU.

§5. Suma ubezpieczenia, limity odpowiedzial-

nosci i system ubezpieczenia

1. Sume ubezpieczenia ustala Ubezpieczajacy.
Podstawa ustalenia sumy ubezpieczenia dla przed-
miotéw ubezpieczenia jest wartos¢ odtworzeniowa
(nowa).

2. Sumy ubezpieczenia i limity odpowiedzialnosci
ustala sie w nastepujacych systemach ubezpiecze-
nia:

1. Szkode uwaza sie za czesciows, jezeli koszt odtwo-
rzenia zniszczonego lub uszkodzonego mienia
do stanu sprzed szkody pomniejszony o wartos¢
pozostatosci po szkodzie jest nie wyzszy, niz war-
toé¢ rzeczywista tego mienia bezposrednio przed
wystgpieniem szkody.

2. W razie szkody czesciowej, kiedy uszkodzony
przedmiot nadaje sie do naprawy, na jej wyso-
kos¢ sktadaja sie niezbedne koszty odtworzenia,
rozumiane jako poniesione naktady konieczne do
przywrocenia uszkodzonemu przedmiotowi stanu
sprzed szkody, wraz z innymi niezbednymi i uza-
sadnionymi kosztami dodatkowymi (np. optaty
celne, koszty zwigzane z ewentualnym dopuszcze-
niem urzadzen do ruchu), pomniejszone o wartos¢
pozostatosci po szkodzie (jezeli ma zastosowanie).

Mienie ubezpieczone jako pojedynczy przedmiot
nie bedzie uwazane za pojedynczy przedmiot,
jezeli jego elementy sktadowe moga byc uzytko-
wane osobno, chyba ze nie ma mozliwosci zakupu
pojedynczego przedmiotu poniewaz zamiennik
dostepny jest wylgcznie w komplecie.

4. Koszty odtworzenia obejmuja w szczegdlnosci:

1) warto$¢ czesci zamiennych i materiatdw napraw-
czych, jednak w przypadku przedmiotdéw wytg-
czonych wg §3 ust. 3 pkt 5 - 6) OWU, wartos¢
ta wchodzi w zakres odszkodowania tylko
wtedy, gdy konieczne okaze sie zniszczenie albo
uszkodzenie takich czesci zamiennych i mate-
riatbw naprawczych w celu odtworzenia mienia.
Ponadto wartosc przedmiotéw wytaczonych wg
§3 ust. 3 pkt 5 - 6) OWU podlega pomniejszeniu
o stopien zuzycia, 9
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2) wynagrodzenia i dodatki zwigzane z wynagro-
dzeniami personelu naprawczego, w tym ele-
menty wynagrodzenia powyzej uzgodnionych
widetek ptacowych i premie, jak rowniez wszelkie
dodatkowe koszty pracy w godzinach nadliczbo-
wych, prace w nocy oraz w niedziele i Swieta,

3) wartos¢ demontazu i ponownego montazu
urzadzen i zwigzanego z nimi oprzyrzadowania,

4) koszty transportu z wyjatkiem transportu mor-
skiego, w tym wszelkie koszty dodatkowe
z tytutu frachtu ekspresowego z zachowaniem
§5 ust. 2 pkt 2b),

5) dodatkowe koszty zwigzane z postepem techno-

logicznym w sytuacjach, gdy przywrdcenie znisz-
czonego mienia z zachowaniem takiego samego
rodzaju i jakosci jak sprzed zdarzenia objetego
ochrona jest niemozliwe.
W takiej sytuacji uwzglednia sie kwote, ktdrg
ubezpieczony wydat na czesci zamienne moz-
liwie zblizonego rodzaju i jakosci do uszkodzo-
nych.

Limit na koszty, o ktdérych mowa w niniejszym
punkcie wynosi 15% wartosci szkody na kazde
zdarzenie. W razie niedoubezpieczenia koszty
zwigzane z postepem technologicznym beda
zwrécone zgodnie z zasada proporcji w odnie-
sieniu do przedmiotéw, ktére byly niedoubez-
pieczone.

. Jezeli uszkodzone czesci zostaty wymienione cho-

ciaz mozliwa byta naprawa bez naruszenia bezpie-
czenstwa eksploatacji, to Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group zwraca tylko naktady niezbedne
do naprawy pod warunkiem, ze nie beda one prze-
kraczac kosztow zastgpienia.

. Jezeli zespdt konstrukeyjny, np. silnik, przektad-

nia lub inny element zostat wymieniony mimo
wysokiego prawdopodobienstwa, ze zawierat
zaréwno czesci uszkodzone jak i sprawne, to
wysokos¢ szkody zostanie odpowiednio zmniej-
szona. Powyzsze nie ma zastosowania, jezeli koszty

naprawy uszkodzonych czesci przekroczylyby
koszty wymiany.
. Odszkodowanie za zniszczenie lub uszkodzenie

topat wirnika, przektadni i generatoréw oraz fozysk
gtéwnych wirnika wyptacane jest:

1) w wartosci rzeczywistej dla szkdd wewnetrznych,

2) w wartosci przyjetej w momencie zawierania
umowy ubezpieczenia dla szkdd zewnetrznych.

Jezeli do ustalenia sumy ubezpieczenia przyjeto
wartos$¢ odtworzeniowa, to zasada ta ma zasto-
sowanie tylko dla turbin w wieku do 10 lat od
daty produkgji. Dla starszych turbin przyjmuje sie
wartos¢ rzeczywista.

. Za koszty odtworzenia nie uwaza sie:

1) wartosci remontéw i innych podjetych srodkow,
ktére powstatyby niezaleznie od zdarzenia obje-
tego ubezpieczeniem,

2) dodatkowych naktadow z tytutu zmian lub ulep-
szen, ktorych zakres przekracza odtworzenie

ubezpieczonego mienia do stanu sprzed szkody
z zachowaniem ust. 4 pkt 5),

3) kosztéw  zwigzanych wylacznie z organiza-
Cja procesu odtwarzania poniesionych przez
Ubezpieczonego z wyjatkiem sytuagji, gdy takie
koszty powstang w zwigzku z odtwarzaniem
mienia przez podmiot zewnetrzny,

4) dodatkowych kosztéw poniesionych na tymcza-
sowe lub prowizoryczne odtworzenie mienia,
ktore nie zaliczaja sie do kosztow ograniczenia
szkody w ramach ubezpieczenia od finanso-
wych skutkow przerwy albo zaktécenia funk-
cjonowania ubezpieczonej elektrowni wiatrowej
w nastepstwie jej uszkodzenia,

5) kosztéw prac, ktore — nawet jedli sg niezbedne
dla odtworzenia — nie sa prowadzone bezpo-
Srednio na uszkodzonym mieniu, jezeli koszty te
nie zostaty poniesione dla ograniczenia szkody
w ramach ubezpieczenia od finansowych skut-
kéw przerwy albo zaktécenia funkcjonowania
ubezpieczonej elektrowni wiatrowej w nastep-
stwie jej uszkodzenia,

6) dodatkowych  naktadéw poniesionych na
wytworzenie mienia objetego ubezpieczeniem,
gdy mienie lub jego czesci nie sg juz dostepne
na rynku. Dodatkowe naktady to np. koszty
produkgji form, narzedzi i innych urzadzen oraz
ewentualne dodatkowe wynagrodzenie per-
sonelu niezbedne do odtworzenia (wymiany)
uszkodzonego mienia objetego ubezpieczeniem
lub jego czesci,

7) dodatkowych kosztow poniesionych w wyniku
ograniczen w odtworzeniu, wynikajacych z decy-
zji odpowiednich wtadz.

. Szkode uwaza sie za catkowitg, jezeli koszt odtwo-

rzenia zniszczonego lub uszkodzonego mienia
do stanu sprzed szkody, pomniejszony o wartos¢
pozostatosci po szkodzie, jest wyzszy niz war-
tos¢ rzeczywista tego mienia bezposrednio przed
wystapieniem szkody.

. Wartos¢ szkody catkowitej wylicza sie:

1) w wartosci rzeczywistej dla szkdd wewnetrznych,

2) w wartosci przyjetej w momencie zawierania
umowy ubezpieczenia dla szkdd zewnetrznych.

Jezeli do ustalenia sumy ubezpieczenia przyjeto
wartos$¢ odtworzeniowa, to zasada ta ma zasto-
sowanie tylko dla turbin w wieku do 10 lat od
daty produkgji. Dla starszych turbin przyjmuje sie
wartos¢ rzeczywista.

. W razie:

1) rezygnacji z odtwarzania mienia (w razie szkody
czesciowej) lub wymiany (w razie szkody catko-
witej) lub

2) niedostepnosci czesci zamiennych w biezacej
sprzedazy, lub

3) braku mozliwosci naprawy, remontu lub ponow-
nego zakupu zniszczonego, uszkodzonego lub
utraconego przedmiotu z powodu niedostepno-
$ci na rynku przedmiotu o identycznych lub naj-



12.

13.

14.

15.

bardziej zblizonych parametrach technicznych,

wysokosc¢ szkody ustala sie wedtug wartosci rze-

czywistej na dzien wystapienia szkody.
Wysokos¢ szkody okresla sie na podstawie cen
z dnia ustalenia odszkodowania.

Jezeli  Ubezpieczajagcy podlega  obowiazkowi
podatkowemu w zakresie podatku VAT , to wyso-
kos¢ szkody ustala sie wedtug wartosci netto (bez
podatku VAT ) chyba, Zze poszkodowany nie ma
mozliwosci odliczenia podatku VAT .

Przy ustalaniu rozmiaru szkody nie uwzglednia sie:

1) jakichkolwiek kosztéw zwigzanych z konieczno-
Scig realizacji przepisow dotyczacych konstruk-
Gji maszyn i urzadzen, prac naprawczych lub
remontowych, ktére ubezpieczajacy jest zobo-
wigzany ponies¢ dodatkowo w zwiazku z wej-
$ciem w zycie tych przepiséw w okresie waznosci
umowy ubezpieczenia,

2) kosztéw innowacji i ulepszen z zachowaniem
postanowien ust. 4 pkt 5).

Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group zastrzega
sobie prawo weryfikacji przedtozonych dokumen-
téw, w tym rachunkoéw, kosztoryséw i innych doku-
mentow zwigzanych z ustaleniem okolicznosci, roz-
miaru i wysokosci szkody.

§7. Ustalenie wysokosci odszkodowania

1.

Wysoko$¢ odszkodowania nie moze by¢ wyzsza
od poniesiongj szkody. Wysoko$¢ odszkodowania
ustala sie w granicach sumy ubezpieczenia, w kwo-
cie odpowiadajacej wysokosci szkody wyliczonej
zgodnie z postanowieniami § 6 OWU, z uwzgled-
nieniem nastepujgcych zasad:

1) od ustalonej wysokosci szkody odejmuje sie
wartos¢ pozostatosci, ktore ze wzgledu na
rodzaj lub rozmiar uszkodzen nadaja sie jeszcze
do dalszego uzytku lub odsprzedazy lub innego
zagospodarowania (wartos¢ pozostatosci po
szkodzie);

2) do ustalonej wysokosci szkody, w granicach
sumy ubezpieczenia, dolicza sie poniesione
przez Ubezpieczonego uzasadnione i udoku-
mentowane koszty:

a) wynikle  z  zastosowania  dostepnych
Ubezpieczajgcemu lub  Ubezpieczonemuy,
jezeli umowa ubezpieczenia jest zawarta na
rachunek innej osoby, Srodkéw w celu zmniej-
szenia szkody w przedmiocie ubezpieczenia
(akcji ratowniczej);

b) zabezpieczenia bezposrednio zagrozonego
przedmiotu ubezpieczenia przed szkoda;

¢) usuniecia szkod bedacych wynikiem skazenia
lub zanieczyszczenia ubezpieczonego mienia,
powstatych w nastepstwie wystgpienia co naj-
mniej jednego zdarzenia losowego objetego
umowa ubezpieczenia;

3) do ustalonej wysokosci szkody, w granicach
sumy ubezpieczenia, dolicza sie poniesione
przez Ubezpieczonego uzasadnione i udoku-
mentowane koszty odzyskania danych i progra-

mow oraz systemu operacyjnego, niezbednych
do utrzymania funkgji roboczych ubezpieczonej
elektrowni wiatrowej;

4) do ustalonej wysokosci szkody, ponad sume
ubezpieczenia, dolicza sie poniesione przez
Ubezpieczonego uzasadnione i udokumento-
wane koszty:

a) uprzatniecia pozostatosci po szkodzie, wig-
czajac koszty rozbiorki i demontazu nie-
zdatnych do uzytku elementéw, ich wywdz,
sktadowanie lub utylizacje, oraz niezbedne
w procesie naprawy przedmiotéw dotknie-
tych szkoda koszty demontazu i ponownego
montazu nieuszkodzonych czesci ubezpie-
czonych przedmiotéw,

b) koszty frachtu lotniczego czesci zamiennych
zgodnie z definicja wg 82 ust. 1 pkt 5) OWU,
¢) koszty odkazania i utylizacji gleby zgodnie
z definicjg wg §2 ust. 1 pkt 6) OWU,

d) koszty przeniesienia i zabezpieczenia mienia
po szkodzie zgodnie z definicjg wg §2 ust. 1
pkt 7) OWU,

e) koszty wybudowania i usuniecia tymczaso-
wych drég dojazdowych i obszaréw dostepu
zgodnie z definicjg wg §2 ust. 1 pkt 8) OWU.

2. W razie niedoubezpieczenia stosuje sie zasade pro-
porcji zgodnie z nastepujacymi postanowieniami:

1) weryfikacji podlegaja poszczegdlne pozycje
wykazu urzadzen zgtoszonych do ubezpiecze-
nia,

2) zasady proporgji nie stosuje sie w przypadku,
gdy niedoubezpieczenie nie przekracza 20%
sumy ubezpieczenia lub gdy wysokos$¢ szkody
jest nie wyzsza, niz 20% sumy ubezpieczenia
przedmiotu dotknietego szkoda.

3. W razie nadubezpieczenia, Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group odpowiada tylko do wysokosci
faktycznej szkody, w granicach sum ubezpieczenia
ustalonych dla poszczegdlnych przedmiotow.

4. Od ostatecznej wartosci wyliczonego odszkodowa-
nia ustalonej zgodnie z postanowieniami ust. 1— 3,
o ile nie ustalono innej franszyzy, odejmuije sie fran-
szyze redukcyjng w kwocie:

1) 10 000 zt w kazdym przypadku z wyjatkiem opi-
sanego w pkt 2),

2) 25% wartosci  szkody, ale nie mnigj niz
20 000 zt na kazda szkode spowodowang przez
uderzenie pioruna w turbine z topatami wirnika
bez zabezpieczen odgromowych lub z niespraw-
nymi zabezpieczeniami odgromowymi.

5. Jezeli w wyniku jednego zdarzenia wystapi wiecej
niz jedna szkoda, to franszyze redukcyjna stosuje
sie do kazdej szkody.

6. Jezeli wiecej niz jedna szkoda dotyczy tego samego
mienia i istnieje zwigzek przyczynowy miedzy tymi
szkodami, to franszyza redukcyjna ma zastosowa-
nie jednorazowo.



WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

§8. Szkody wylaczone z zakresu ubezpieczenia
elektrowni wiatrowej od uszkodzen

Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nie odpowiada
za szkody:

1) powstate w zwigzku z aktem terroru;

2) powstate w zwigzku ze strajkiem, lokautem,
zamieszkami lub niepokojami spotecznymi;

3) wyrzadzone umyslnie przez Ubezpieczonego
lub osobe, z ktérg Ubezpieczony pozostaje we
wspdlnym gospodarstwie domowym;

4) powstate w zwiagzku z dziataniami wojennymi,
stanem wyjatkowym, stanem wojennym, dzia-
faniem energii jadrowej lub skazeniem radioak-
tywnym;

5) powstate w zwiazku z konfiskatg lub zajeciem
mienia przez jakakolwiek wiadze oraz decyzjg
administracyjna uniemozliwiajaca eksploatacje
elektrowni wiatrowej w lokalizacji wskazanej
w umowie ubezpieczenia;

6) spowodowane wadami lub usterkami istnieja-
cymi przed zawarciem umowy ubezpieczenia lub
w chwili jej zawierania, o ktorych Ubezpieczajacy,
Ubezpieczony (jezeli umowa ubezpieczenia jest
zawarta na rachunek innej osoby) lub osoby, za
ktére Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony ponosi
odpowiedzialnos¢, wiedziaty lub przy zachowa-
niu nalezytej starannosci mogty sie dowiedzie¢;

7) bedace efektem naturalnego zuzycia lub starze-
nia sie przedmiotow ubezpieczenia w zwiagzku
z ich normalnym uzytkowaniem, a takze spowo-
dowane przez korozje, kawitacje, oksydacje lub
powolne i systematyczne oddziatywanie warun-
kéw atmosferycznych.

8) Wytaczenie pkt 7) to nie ma zastosowania:

a) do pozostatych elementéw urzadzen nie-
wymagajacych naprawy przed wystgpie-
niem ubezpieczonego zdarzenia losowego,
posrednio uszkodzonych w wyniku takich
szkod;

b) do szkoéd spowodowanych przez biad obstu-
gowy, nieumiejetng obstuge, umysine dzia-
fanie osoby trzeciej, btad projektowy lub
konstrukcyjny, wady materiatowe lub wyko-
nawcze, btedy aparatury pomiarowej i regu-
lacyjnej lub urzadzen bezpieczenstwa, jak
rowniez przez brak wody, oleju lub czynnikow
smarujgcych.

Ewentualne wystapienie btedu projektowego
stwierdza sie zgodnie ze stanem wiedzy
obowigzujacej w czasie, gdy projekt zostat
wykonany. Btedy eksploatacyjne, wady mate-
riatowe i wadliwe wykonanie stwierdza sie
wedtug stanu wiedzy obowiazujgcej w czasie
produkgji ubezpieczonych urzadzen;

9) powstate wskutek korzystania z przedmiotu,
w odniesieniu do ktérego Ubezpieczony lub
jego przedstawiciele wiedzieli lub przy zachowa-
niu nalezytej starannosci mogli sie dowiedzie(,

Ze wymaga naprawy. Ochrona ubezpieczeniowa
zostaje jednak zachowana, gdy szkoda nie byta
spowodowana przez wymagajace naprawy mie-
nie lub jezeli w momencie wystapienia szkody
mienie byto przynajmniej tymczasowo napra-
wione za zgoda Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group;

za ktére na podstawie obowigzujacych prze-
pisow prawa odpowiedzialne sg osoby trzecie:
dostawcy (producenci lub sprzedawcy), wyko-
nawcy, serwisanci, spedytorzy lub przewoznicy.
Jezeli jednak osoba trzecia odmawia zaspo-
kojenia roszczenia, to Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group wyptaca odszkodowanie.
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DZIAL 1l - UBEZPIECZENIE OD FINANSOWYCH
SKUTKOW PRZERWY ALBO ZAKtOCENIA
FUNKCJONOWANIA UBEZPIECZONEJ
ELEKTROWNI WIATROWEJ W NASTEPSTWIE
JEJ USZKODZENIA

ZAKRES, SUMA UBEZPIECZENIA
I MAKSYMALNY OKRES ODSZKODOWAWCZY

§9. Zakres ubezpieczenia
1. Ochrong ubezpieczeniows jest objete nieosiggnie-
cie przychodu, powstate wskutek przerwy albo
zaktocenia produkgji w okresie odszkodowawczym,
jednak nie dtuzej niz przez ustalony w umowie
ubezpieczenia maksymalny okres odszkodowaw-
czy, z powodu uszkodzenia elektrowni wiatrowej.

. Na wniosek Ubezpieczajgcego i za zaptata dodat-
kowej sktadki, Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group moze rozszerzy¢ swojg odpowiedzialno$¢
o nieosiggniecie przychodu powstate wskutek
przerwy albo zaktdcenia produkgji bedace wyni-
kiem uszkodzen, za ktore ponosi odpowiedzialnos¢
dostawca (producent lub sprzedawca), wykonawca,
serwisant, spedytor lub przewoznik.

. Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nie odpo-
wiada za nieosiggniecie szacowanego przychodu
zwigzane z przegladem, konserwacja, pracami
remontowymi niezwigzanymi ze szkoda objeta
ochrong zgodnie z postanowieniami Dziatu | OWU,
ze zmianami lub ulepszeniami zaplanowanymi
przed lub po wystgpieniu szkody ani tez za nieosig-
gniecie szacowanego przychodu, ktore wystapito
bez uszkodzenia mienia.

4. W razie:

1) podjecia przez Ubezpieczonego decyzji o nie-
odtwarzaniu utraconych przedmiotéw objetych
ubezpieczeniem i zaniechaniu podjecia przerwa-
nej albo zaktéconej dziatalnosci;

2) uprawomocnienia sie decyzji organdéw wia-
dzy lub jakichkolwiek instytucji wtadnych
wydac taka decyzje, ktéra uniemozliwiataby
wznowienie dziatalnosci prowadzonej przez
Ubezpieczonego, Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group jest wolne od odpowiedzial-
nosci za straty obejmowane ochrong w ramach
Dziatu Il OWU, poczawszy od dnia zajscia wspo-
mnianych wyzej zdarzen.

N
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§10. Suma ubezpieczenia

1. Suma  ubezpieczenia ustalana jest przez
Ubezpieczajgcego w systemie ubezpieczenia na
sumy state jako réwnowartos¢ przychodu, ktory
Ubezpieczony osiggnatby w maksymalnym okresie
odszkodowawczym, gdyby szkoda nie zaistniata.

2. Suma ubezpieczenia wskazana w umowie ubezpie-
czenia stanowi gorng granice odpowiedzialnosci
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group.

§11. Maksymalny okres odszkodowawczy i czas

trwania ochrony ubezpieczeniowej

1. Maksymalny okres odszkodowawczy jest ustalany
przez Ubezpieczajagcego i wskazany w umowie
ubezpieczenia.

2. Ochrona ubezpieczeniowa w ramach ubezpiecze-
nia od finansowych skutkdéw przerwy albo zakto-
cenia funkcjonowania ubezpieczonej elektrowni
wiatrowej w nastepstwie jej uszkodzenia (Dziat |l
OWU) jest udzielana pod warunkiem swiadczenia
ochrony ubezpieczeniowej w ramach ubezpiecze-
nia elektrowni wiatrowej od uszkodzen na podsta-
wie postanowien Dziatu | OWU.

USTALENIE WYSOKOSCI STRATY
| ODSZKODOWANIA

§12. Ustalenie wysokosci straty

1. Wysokos(¢ straty oblicza sie od momentu, w ktérym
Ubezpieczony, zgodnie z zasadami dobrej praktyki
inzynierskiej, mogt najwczesniej stwierdzi¢ uszko-
dzenie mienia zaistniate w okresie ubezpieczenia,
a najpozniej od zaistnienia faktycznej przerwy albo
zaktocenia funkcjonowania ubezpieczonej elek-
trowni wiatrowej.

2. Dla ustalenia, czy strata w wyniku przerwy w dzia-
falnosci nastapita, nalezy wzig¢ pod uwage wszyst-
kie okolicznosci, ktore wptynetyby niekorzystnie
lub pozytywnie na eksploatacje ubezpieczonego
mienia w okresie przerwy, gdyby strata w wyniku
przerwy w dziatalnosci nie wystapita.

. Z zastrzezeniem postanowien ust. 4, strate dla
pojedynczej turbiny stanowi iloczyn:

1) dziennego przychodu, obliczonego zgodnie
z postanowieniami § 2 ust. 2 pkt 6) uzyskanego
Z turbiny wiatrowej o poréwnywalnych parame-
trach, zlokalizowanej w obrebie miejsca ubezpie-

w

LP - liczba dni faktycznego przestoju.
Wysokos¢ straty w takim przypadku wylicza sie nie-
zaleznie od rzeczywistych warunkéow wiatrowych.

§13. Ustalenie wysokosci odszkodowania

1. Od wartosci straty ustalonej zgodnie z postano-
wieniami §12 odejmuje sie franszyze redukcyjna,
tj. pomniejsza sie wartos¢ straty o kwote obliczona
przez pomnozenie sredniej dziennej wartosci utraty
przychodu w okresie odszkodowawczym przez
ustalong liczbe dni franszyzy czasowej.

2. Catkowitg kwote potracenia wynikajaca z franszyzy
czasowej oblicza sie wedtug wzoru:

Kp=(SxF)/P

gdzie:

Kp — catkowita kwota potracenia wynikajaca z fran-
Szyzy czasowej;

S — wysokos¢ straty
F — liczba dni franszyzy czasowej

P — taczny okres przerwy albo zaktdcenia funkcjo-
nowania ubezpieczonej elektrowni wiatrowej,
przy czym niniejsza kalkulacja uwzglednia tylko
takie okresy, w jakich elektrownia wiatrowa dzia-
tataby, gdyby zdarzenie nie zaistniato.

3. Odmiennie od postanowien ust. 1, w przypadku
uszkodzen turbin wiatrowych z topatami wirnika
Z niesprawng instalacjg odgromowa lub bez insta-
lagji odgromowej spowodowanych uderzeniem
pioruna, warto$¢ wyliczonej straty ustalong zgod-
nie z postanowieniami §12 pomniejsza sie o kwote
obliczona przez pomnozenie Sredniej dziennej war-
tosci utraty przychodu w okresie odszkodowaw-
czym przez 14 dni, chyba ze ustalono inng liczbe
dni oraz dodatkowo o 25% kwoty wyliczonej jako
utrata przychodu.

4. Catkowity czas przerwy wygasa najpdzniej z chwilg
zakonczenia okresu odszkodowawczego.

5. W razie niedoubezpieczenia stosuje sie zasade pro-
pordji, uwzgledniajac maksymalny okres odszkodo-
wawczy dla ktérego wyliczono sume ubezpiecze-
nia.

6. W razie wystapienia kilku strat oraz istnienia
zwigzku przyczynowego miedzy nimi, franszyze
stosuje sie tylko raz.

czenia lub w najblizszym sasiedztwie
oraz
2) liczby dni przestoju uszkodzonej turbiny.

4. Jezeli poréwnywalne wartosci nie s3 dostepne
i o ile nie postanowiono inaczej, to wysokosc straty
dla pojedynczej turbiny oblicza sie wedtug wzoru:

S =[SU/ (LT x LO)] x LP
gdzie:

S — strata,

SU — suma ubezpieczenia,
LT - liczba turbin,

LO - liczba dni maksymalnego okresu odszkodo-
wawczego,

WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

§14. Straty wylaczone z zakresu odpowiedzial-

nosci Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
1. Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nie ponosi
odpowiedzialnosci za:

1) strate spowodowana przerwg albo zaktdceniem
funkcjonowania ubezpieczonej elektrowni wia-
trowej, jezeli przerwa albo zaktdcenie funkcjo-
nowania jest wynikiem szkody, za ktorg Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group nie odpowiada
zgodnie z postanowieniami Dziatu | OWU.
Niniejsze wytaczenie nie dotyczy sytuacji, w kto-
rych Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nie
wypfaca odszkodowania za szkode w urzadze-
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niach w wyniku zastosowania franszyzy reduk-
cyjnej okreslonej dla Dziatu | OWU;

2) z zachowaniem §9 ust. 2 - strate spowodowang
przerwg albo zaktdceniem  funkcjonowania
ubezpieczonej elektrowni wiatrowej, jezeli prze-
rwa albo zaktocenie funkcjonowania jest wyni-
kiem szkody, za ktéra Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group przyjat odpowiedzialnos¢ na
mocy klauzul rozszerzajacych ochrone w ramach
Dziatu | ponad standard OWU, chyba ze Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group potwierdzit roz-
szerzenie ochrony réwniez w ramach Dziatu II;

3) straty zaistniate wytacznie wskutek zniszczenia
albo uszkodzenia materiatow pomocniczych lub
eksploatacyjnych;

4) straty zaistniate, gdy czas przeznaczony na prace
budowlane i inne dziatania niezbedne do przy-
gotowania przynaleznych do elektrowni wia-
trowej drég dojazdowych i obszaréw dostepu,
a takze na zamodwienie i instalacje zurawi w celu
przeprowadzenia prac na wysokosci, przekroczyt
dziesie¢ dni. Konieczno$¢ przygotowania drog
dojazdowych i obszarow dostepu oznacza, ze
niezbedny sprzet naprawczy nalezy dostarczyc
do ubezpieczonej turbiny wiatrowej w sytuadji,
gdy drég dojazdowych ani obszarow dostepu
nie ma albo sa one niedostepne z uwagi na
warunki pogodowe; przy czym niniejsze wyta-
czenie dotyczy tylko strat poniesionych po dzie-
sigtym dniu prac, o ktérych mowa w zdaniach
poprzedzajacych;

5) straty zaistniate, gdy Ubezpieczony nie jest
w stanie odtworzy¢ lub wymieni¢ zniszczonego,
uszkodzonego lub utraconego mienia albo
odtworzy¢ danych z systemu operacyjnego
wskutek braku $rodkéw finansowych;

6) straty zaistniate, gdy przerwa lub zaktdcenie
dziatalnosci  gospodarczej  Ubezpieczonego
powstaty na skutek uzytkowania uszkodzonych
urzadzen;

7) straty zaistniate, gdy w razie szkody catkowitej
ubezpieczone mienie nie zostato odtworzone;

8) straty zaistniate, gdy czesci zamienne (nowe lub
uzywane) niezbedne do odtworzenia zniszczo-
nych lub uszkodzonych przedmiotéw sa niedo-
stepne na rynku, co pocigga za soba koniecznos¢
wykonania form, narzedzi lub innych urzadzen
niezbednych do odtworzenia (wymiany);

9) straty zaistniate, gdy za utrate przychodu odpo-
wiedzialno$¢ ponosi strona trzecia, np. na pod-
stawie umowy sprzedazy lub umowy serwisowej;

10) kary umowne.

2. Odpowiedzialnos¢ Wiener TU S.A. Vienna Insurance

Group jest réwniez wytaczona w takim stopniu,

w jakim:

1) stratazaistniata lub jest zwiekszona wskutek tego,
ze zniszczone, uszkodzone lub utracone mienie
podlega zmianom, ulepszeniom lub remontowi
przy okazji odtwarzania albo wymiany lub gdy
w trakcie odtwarzania, konserwacji albo remontu

wykonuje sie prace zaplanowane przed lub po
wystapieniu szkody albo ktore bylyby konieczne
bez wzgledu na wystapienie szkody;

2) prawomocna decyzja wiasciwych wiadz lub
organoéw uniemozliwia lub opdéznia odbudowe
zniszczonych lub uszkodzonych urzadzen, przy
czym Wiener TU SA. Vienna Insurance Group
ponosi odpowiedzialnos¢ w okresie do uprawo-
mocnienia sie decyz;ji.

3. Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group stosuje
wytaczenie albo ograniczenie swojej odpowiedzial-
nosci, jezeli pomiedzy wypadkiem ubezpieczenio-
wym lub szkodg a okolicznoscig wskazang w posta-
nowieniach dotyczacych danego wytaczenia albo
ograniczenia odpowiedzialnosci istnieje adekwatny
zwigzek przyczynowo- skutkowy, tj. gdy wypadek
ubezpieczeniowy lub szkoda sa typowym, normal-
nym nastepstwem wspomnianej okolicznosci

POSTANOWIENIA WSPOLNE
UMOWA UBEZPIECZENIA

§15. Zawarcie, zmiany i rozwigzanie umowy
1. Umowe ubezpieczenia zawiera sie na pisemny
whiosek Ubezpieczajacego, ktdry stanowi jej inte-
gralna czesc.
Whiosek o ubezpieczenie powinien zawiera¢ co
najmniej nastepujace informacje:
1) okres ubezpieczenia,

2) nazwe, siedzibe i REGON lub  PESEL
Ubezpieczajacego, a takze takie dane dotyczace
osoby, na ktorej rzecz ma by¢ zawarta umowa
ubezpieczenia o ile jest to umowa na cudzy
rachunek,

3) miejsce ubezpieczenia,

4) nazwa producenta, rok produkgji i typ turbin,
moc zainstalowana, oczekiwana wartos¢ energii
wyprodukowanej rocznie przez jedng oraz przez
wszystkie ubezpieczone turbiny, liczba wiasnych
podstacji, taczna dtugos¢ wewnetrznej sieci
energetycznej,

5) wnioskowane sumy ubezpieczenia z podaniem
rodzajéw wartosci stanowiacych podstawe ich
ustalenia,

6) dotychczasowy przebieg ubezpieczen za ostat-
nie 3 lata (liczba, przyczyny i wielkos¢ szkdd,
z podziatem na poszczegolne lata, nazwa
zaktadu ubezpieczen o ile istniata umowa ubez-
pieczenia).

2. Wniosek o zawarcie umowy ubezpieczenia w zakre-
sie ubezpieczenia od finansowych skutkéw przerwy
albo zaktdcenia funkcjonowania ubezpieczonej
elektrowni wiatrowej w nastepstwie jej uszkodze-
nia (Dziat I OWU) powinien zawiera¢ dodatkowo
nastepujgce informacje:

1) okreslenie maksymalnego okresu odszkodo-
wawczego;

2) wykaz urzadzen, ktorych uszkodzenie, zniszcze-
nie lub utrata beda powodowaly strate objetg
ochrong ubezpieczeniows;



3) kalkulacje sumy ubezpieczenia;

4) informacje o zaistniatych w okresie ostatnich 3 lat
przerwach oraz zaktoceniach w funkcjonowaniu
ubezpieczonej elektrowni wiatrowej, z podaniem
ich przyczyny, wysokosci ewentualnej szkody,
czasu trwania przerwy lub zaktocenia oraz kwoty
odszkodowania, jezeli istniata umowa ubezpie-
czenia.

3. Jezeli nie umdwiono sie inaczej, umowe ubezpie-
czenia zawiera sie na okres 12 miesiecy, oznaczony
precyzyjnie w umowie ubezpieczenia.

4. Jezeli strony nie umowity sie inaczej lub co innego
nie wynika z przepisow prawa, umowe uwaza sie
za zawarta z chwilg doreczenia Ubezpieczajagcemu
dokumentu ubezpieczenia.

5. Odpowiedzialnos¢ Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group rozpoczyna sie od dnia oznaczonego
w umowie ubezpieczenia jako poczatek okresu
ubezpieczenia, nie wczesniej jednak niz od dnia
nastepnego po zawarciu umowy ubezpieczenia
i zaptaceniu sktadki lub jej pierwszej raty.

6. Jezeli umowa ubezpieczenia zostata zawarta na
okres dtuzszy niz 6 miesiecy, Ubezpieczajacy ma
prawo odstapienia od umowy ubezpieczenia w ter-
minie 30 dni, a jezeli jest przedsigbiorcg - w termi-
nie 7 dni od dnia zawarcia umowy. Jezeli najpdzniej
w chwili zawarcia umowy ubezpieczenia Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group nie poinformowat
Ubezpieczajacego bedacego konsumentem o pra-
wie odstgpienia od umowy, to termin 30 dni biegnie
od dnia, w ktorym Ubezpieczajacy bedacy konsu-
mentem dowiedziat sie o tym prawie. Odstapienie
od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obo-
wigzku zaptacenia sktadki za okres, w jakim Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group udzielato ochrony
ubezpieczeniowe;.

7. Umowa ubezpieczenia zawarta na czas okreslony
moze byc¢ rozwigzana przez Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group ze skutkiem natychmiastowym
w sytuacjach wskazanych w przepisach prawa,
a takze w razie:

1) popetnienia przez  Ubezpieczajgcego  lub
Ubezpieczonego, jezeli umowa ubezpieczenia
jest zawarta na rachunek innej osoby, przestep-
stwa pozostajacego w zwiazku z zawarciem lub
wykonywaniem umowy ubezpieczenia;

2) utraty przez Ubezpieczonego uprawnien do
wykonywania dziatalnosci objetej ubezpiecze-
niem, wykreslenia z ewidencji lub rejestru dzia-
talnoéci gospodarczej w czasie trwania umowy
ubezpieczenia,

3) niewyrazenia przez Ubezpieczonego zgody na
dokonanie lustracji w migjscu ubezpieczenia lub
utrudniania dokonania tej lustracji.

8. Umowa ubezpieczenia rozwigzuije sie:

1) z uptywem okresu ubezpieczenia, na jaki zostata
zawarta;

2) w razie jej wypowiedzenia w trybach okreslonych
w ust. 7 a takze §17 ust. 5 i ust. 8 OWU;

3) z chwilg przejscia witasnosci przedmiotu ubez-
pieczenia na nowego wiasciciela;

4) z chwilg ustania odpowiedzialnosci Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group.

Sumy ubezpieczenia i limity odpowiedzialnosci
moga by¢ podwyzszone lub obnizone na pisemny
whniosek Ubezpieczajagcego pod warunkiem uzy-
skania zgody Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group Podwyzszenie sumy ubezpieczenia lub limi-
téw odpowiedzialnosci moze powodowac wzrost
sktadki za ubezpieczenie proporcjonalnie do kwoty
wzrostu i okresu ubezpieczenia. W takim przy-
padku Ubezpieczajacy jest zobowigzany do opta-
cenia dodatkowej sktadki w terminie wyznaczonym
przez Wiener TU SA. Vienna Insurance Group
w dokumencie ubezpieczenia.

©

10. W przypadku umowy grupowej, w trakcie trwania

umowy ubezpieczenia Ubezpieczony ma prawo
wystapi¢ z ubezpieczenia, sktadajac w Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group pisemne o$wiadcze-
nie. Wystgpienie ma skutek w dniu nastepnym po
ztozeniu oswiadczenia, chyba ze osoba wystepu-
jaca z umowy ubezpieczenia ustalita z Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group inaczej.

§16. Umowa ubezpieczenia na cudzy rachunek

1. Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe ubezpiecze-
nia na cudzy rachunek.

2. Jezeli strony nie postanowity inaczej, osoba, na ktd-
rej rachunek zostata zawarta umowa ubezpieczenia
(Ubezpieczony), powinna by¢ okreslona w umowie
ubezpieczenia.

3. Na pisemne zadanie Ubezpieczonego, Wiener
TU S.AA. Vienna Insurance Group w terminie 14 dni
od daty otrzymania zadania udzieli mu informagji
o postanowieniach umowy ubezpieczenia zawar-
tej na jego rachunek oraz postanowieniach OWU
w zakresie, w jakim dotyczg jego praw i obowigzkdw.

SKEADKA UBEZPIECZENIOWA

§17. Zaptata, zmiana i zwrot sktadki

1. Sktadke oblicza sie za czas trwania odpowiedzial-
nosci Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group.

2. Wysokos¢ sktadki okresla sie w umowie ubezpie-
czenia.

3. Termin zaptaty sktadki okresla sie w umowie ubez-
pieczenia.

4. Sktadka moze by¢ roztozona na raty. Wysokos¢
oraz terminy zaptaty pierwszej i kolejnych rat okre-
Sla sie w umowie ubezpieczenia.

5. Jezeli Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
ponosi  odpowiedzialno$¢  przed  zaptaceniem
sktadki lub jej pierwszej raty, a sktadka lub jej pierw-
sza rata nie zostata zaptacona w terminie, Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group moze wypo-
wiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym
i zadac zaptaty sktadki za okres, przez ktory pono-
sito odpowiedzialnos¢. W braku wypowiedzenia,
umowa wygasa z koncem okresu, za ktéry przypa-
data niezaptacona sktadka.
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6. W razie optacania skfadki w ratach, niezapface-
nie w terminie kolejnej raty sktadki spowoduje
ustanie odpowiedzialnosci Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group po uptywie 7 dni od daty otrzyma-
nia przez Ubezpieczajacego pisemnego wezwania
do zaptaty raty sktadki i braku zaptaty w tym termi-
nie.

7. Jezeli zaptata dokonywana jest przelewem banko-
wym lub przekazem pocztowym, za zaptate uwaza
sie chwile ztozenia zlecenia zaptaty na rachunek
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group w banku
lub w urzedzie pocztowym pod warunkiem, ze na
rachunku Ubezpieczajacego znajdowaty sie wystar-
czajace srodki finansowe. W przeciwnym razie, za
date zapfaty uwaza sie dzien uznania rachunku
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group petna
kwotg wymaganej sktadki lub jej raty.

8. W razie ujawnienia okolicznosci, ktéra pociaga
za soba istotng zmiane prawdopodobienstwa
wypadku, kazda ze stron umowy ubezpiecze-
nia moze zada¢ odpowiedniej zmiany wysokosci
sktadki, poczynajac od chwili, w ktorej zaszta ta
okoliczno$¢, nie wezesniej jednak niz od poczatku
biezgcego okresu ubezpieczenia. W razie zgtosze-
nia takiego zadania druga strona umowy ubezpie-
czenia moze w terminie 14 dni od daty otrzymania
zadania wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natych-
miastowym.

9. W przypadku rozwigzania umowy ubezpieczenia
przed uptywem okresu, na jaki zostata zawarta,
Ubezpieczajgcemu przystuguje zwrot sktadki za
kazdy dzien niewykorzystanej ochrony ubezpiecze-
niowe;j.

§18. Wysokos¢ sktadki
Wysokos¢ sktadki ubezpieczeniowej jest zalezna od:
1) producenta, typu, mocy, wieku i liczby uzytko-
wanych przez ubezpieczonego urzadzen,

2) sumy ubezpieczenia,
3) okresu ubezpieczenia,
4) dotychczasowych szkéd,

5) w odniesieniu do ubezpieczenia od finanso-
wych skutkéw przerwy albo zaktdcenia funk-
cjonowania ubezpieczonej elektrowni wiatrowej
W nastepstwie jej uszkodzenia — takze od czasu
trwania maksymalnego okresu odszkodowaw-
czego.

PRAWA | OBOWIAZKI STRON UMOWY
UBEZPIECZENIA

§19. Obowiazki umowne Wiener TU S.A. Vienna

Insurance Group
1. Jezeli w odpowiedzi na ztozong oferte Wiener
TU SA. Vienna Insurance Group dorecza
Ubezpieczajgcemu  dokument  ubezpieczenia
zawierajacy postanowienia, ktore odbiegaja na nie-
korzy$¢ Ubezpieczajacego od tresci ztozonej przez
niego oferty, Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group obowiazane jest zwréci¢ Ubezpieczajacemu
na to uwage na pismie przy doreczaniu tego

dokumentu, wyznaczajac mu 7- dniowy termin do
zgtoszenia sprzeciwu. W razie niewykonania tego
obowigzku zmiany dokonane na niekorzys¢ ubez-
pieczajacego nie sg skuteczne, a umowa ubezpie-
czenia jest zawarta zgodnie z warunkami oferty.

2. W przypadku braku sprzeciwu ze strony
Ubezpieczajgcego umowa dochodzi do skutku
zgodnie z treScig dokumentu ubezpieczenia
nastepnego dnia po uptywie terminu wyznaczo-
nego do ztozenia sprzeciwu.

3. Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group jest obo-
wigzane przedstawi¢ Ubezpieczajgcemu roznice
pomiedzy trescig umowy a OWU w formie pisem-
nej przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

4. W razie niedopetnienia obowigzku wynikajacego
z ust. 3, Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
nie moze powotac sie na roznice niekorzystna dla
ubezpieczajacego.

5. Postanowien ust. 3 i 4 nie stosuje sie do umoéw
zawieranych w drodze negocjacji.

§20. Obowiazki umowne (powinnosci)
Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego

1. Ubezpieczajgcy oraz Ubezpieczony, jezeli umowa
ubezpieczenia jest zawarta na rachunek innej osoby,
obowigzany jest poda¢ do wiadomosci Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group wszystkie znane
sobie okolicznosci, o ktére Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group zapytywato we wniosku o zawar-
cie umowy ubezpieczenia albo w innych pismach
przed zawarciem umowy. Jezeli Ubezpieczajacy
zawiera umowe przez przedstawiciela, obowiazek
ten cigzy réwniez na przedstawicielu i obejmuje
ponadto okolicznosci jemu znane. W razie zawar-
cia przez Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
umowy ubezpieczenia mimo braku odpowiedzi
na poszczegdlne pytania, pominigte okolicznosci
uwaza sie za nieistotne.

2. W czasie trwania umowy Ubezpieczajacy oraz
Ubezpieczony, jezeli umowa ubezpieczenia jest
zawarta na rachunek innej osoby, jest obowig-
zany pisemnie zawiadamiac¢ Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group o wszelkich zmianach okoliczno-
$ci, o ktorych mowa w ust. 1, niezwtocznie po otrzy-
maniu o nich wiadomosci.

Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki okolicznosci, ktére
z naruszeniem ust. 1 lub ust. 2 nie zostaty podane
do jego wiadomosci. Jezeli do naruszenia doszto
z winy umyslnej, w razie watpliwosci przyjmuije sie,
ze wypadek przewidziany umowa i jego nastep-
stwa sg skutkiem okolicznosci, o ktérych mowa
w ust. 1lub ust. 2.

w

4. Jezeli nie umdwiono sie inaczej, Ubezpieczony

jest zobowiazany posiada¢ wazna przez caty okres
ubezpieczenia umowe serwisowa, zgodnie z ostat-
nimi zaleceniami producenta elektrowni wiatrowej,
zgodnie z ktdra przeglad powinien by¢ przeprowa-
dzony co najmniej raz na szes¢ miesiecy. Zmiana
lub rozwigzanie umowy serwisowej beda trakto-
wane jako zwiekszenie ryzyka, wymagajgce nie-



zwtocznego powiadomienia Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group.

5. W braku umowy serwisowej lub w sytuacji gdy
zakres istniejgcej umowy serwisowej okaze sie
w toku oceny ryzyka niewystarczajacy, dla celow
zapobiegania powstaniu szkody, Ubezpieczony jest
zobowigzany do wprowadzenia dla turbin wiatro-
wych trwale obowigzujacego serwisu na podstawie
stanu technicznego. Srodki wymagane dla takiego
serwisu sg okreslone w Zataczniku nr 1 do OWU
"Zasady przegladu w ramach serwisu na podstawie
stanu technicznego” i podlegaja indywidualnemu
uzgodnieniu z Ubezpieczonym, przy czym:

1) Ubezpieczony na wtasny koszt zapewni wykwa-
lifikowanego eksperta w celu przeprowadze-
nia okresowego przegladu turbiny wiatrowej,
w wymaganych odstepach czasu,

2) Ubezpieczony na wtasny koszt wprowadzi srodki
zapobiegawcze okredlone w raporcie eksperta
w terminie przez niego okreslonym. Spetnienie
wszystkich zalecen eksperta bedzie uwazane
za zobowigzanie umowne Ubezpieczonego
w ramach umowy ubezpieczenia. Jezeli istnieje
mozliwo$¢ udokumentowania, ze $rodki okre-
Slone w ,Zasadach przegladu w ramach serwisu
na podstawie stanu technicznego” zostaty zle-
cone wraz z terminem wprowadzenia, to fakt ten
nie ma wptywu na odpowiedzialnos¢ Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group za szkody zaistniate
przed ich wprowadzeniem.

6. W czasie trwania umowy ubezpieczony obowigzany
jest do podejmowania dziatan majgcych na celu
zapobieganie powstaniu szkody, w szczegdlnosci:

1) przestrzegania przepisow prawa budowlanego;

2) przestrzegania przepisow prawa dotyczacych
ochrony przeciwpozaroweyj;

3) przestrzegania przepisow dotyczgcych normali-
zadji, certyfikacji, budowy i eksploatadji urzadzen
technicznych oraz wykonywania dozoru tech-
nicznego nad tymi urzadzeniami;

4) przestrzegania zalecen producenta w zakresie
montazu, warunkéw eksploatacji i sposobu uzyt-
kowania ubezpieczonych urzadzen;

5) podejmowania stosownych dziatan zapobie-
gawczych oraz wszelkich uzasadnionych $rod-
kéw ostroznosci w celu zminimalizowania ryzyka
wystapienia lub powiekszenia sie szkody.

7. W razie niedopetnienia przez Ubezpieczonego
z winy umysinej lub razacego niedbalstwa ktorego-
kolwiek z obowigzkéw wymienionych w ust. 4 - 6,
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group odmawia
przyznania odszkodowania w tej czesci, w jakiej
niedopetnienie tego obowigzku miato wptyw na
powstanie, przebieg lub rozmiar szkody.

8. W zakresie ubezpieczenia od finansowych skutkow
przerwy albo zaktocenia funkcjonowania ubez-
pieczonej elektrowni wiatrowej w nastepstwie jej
uszkodzenia Ubezpieczony jest zobowigzany do:

1) przechowywania i chronienia dokumentagji
finansowej zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami, w szczegolnosci zgodnie z ustawa

o rachunkowosci, oraz w sposob zapewniajacy
ochrone dokumentacji przed uszkodzeniem,
zniszczeniem lub zaginieciem w wyniku zdarze-
nia objetego ochrong ubezpieczeniowa;

2) na wniosek Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group — umozliwienia przedstawicielom Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group wgladu do
dokumentow finansowych.

9. Ubezpieczajacy jest obowigzany bez wezwania
poinformowac Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group o zawarciu z innym ubezpieczycielem
umowy ubezpieczenia dotyczacej tego samego
przedmiotu w tym samym czasie i od tego samego
ryzyka.

10. Obowiazki okreslone w ust. 1-2, 4 — 6 oraz 8 - 9
spoczywaja ha ubezpieczonym pod warunkiem, ze
Ubezpieczony wiedziat o zawarciu umowy na jego
rachunek.

1. Ubezpieczajgcy oraz Ubezpieczony, jezeli umowa
ubezpieczenia jest zawarta na rachunek innej
osoby, jest obowigzany do pisemnego niezwtocz-
nego poinformowania Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group o zmianie adresu do korespon-
dengji.

§21. Obowiazki Ubezpieczajacego
i Ubezpieczonego po zajsciu wypadku
1. W razie zajscia zdarzenia losowego objetego
umowag ubezpieczenia, Ubezpieczajacy oraz
Ubezpieczony, jezeli umowa ubezpieczenia jest
zawarta na rachunek innej osoby, obowigzany jest
do:

1) uzycia dostepnych mu Srodkéw w celu ratowa-
nia przedmiotu ubezpieczenia oraz zapobieze-
nia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw;

2) niezwtocznego powiadomienia strazy pozarnej,
policji lub innych stuzb, jezeli okolicznosci lub
rodzaj szkody wymagaja obecnosci tych stuzb
w miejscu jej powstania;

3) zawiadomienia o wypadku Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group w terminie do 5 dni roboczych,
z podaniem o ile to mozliwe, przyczyny, przed-
miotu i zakresu szkody, okolicznosci powstania
oraz szacunkowej jej wartosci; zawiadomienie
o zajsciu wypadku ubezpieczeniowego moze
zgtosi¢ rowniez spadkobierca Ubezpieczonego,
w tym przypadku spadkobierca jest traktowany
jako Uprawniony z umowy ubezpieczenia.

4) udzielenia przedstawicielom Wiener TU SA.
Vienna Insurance Group wszelkich wyjasnien,
a takze przekazania dowodoéw niezbednych do
ustalenia okolicznosci powstania i rozmiarow
szkody;

5) niezmieniania stanu faktycznego w miejscu
szkody, w tym zachowania uszkodzonego mie-
nia i udostepnienia go przedstawicielowi Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group w celu przepro-
wadzenia ogledzin, chyba ze podjeto niezbedne
dziatania majace na celu zabezpieczenie mienia
pozostatego po szkodzie lub zmniejszenie roz-
miaru szkody.
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Postanowienie to nie obowiagzuje, jezeli:

a) Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nie
podjefo czynnodci zwigzanych z likwida-
¢ja szkody w ciggu 3 dni roboczych od daty
jej zgtoszenia do Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group

lub

b) szacunkowa warto$¢ szkody nie przekra-
cza 20 000 zt, przy czym w takim przypadku
Ubezpieczajacy lub  Ubezpieczony, jezeli
umowa ubezpieczenia jest zawarta na rachu-
nek innej osoby, przygotuje i udostepni
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
nastepujgce dokumenty, niezbedne do likwi-
dacji szkody:

I. wykaz strat;
II. doktadny opis zdarzenia;

lIl. zdjecia wykonane na miejscu zdarzenia,
dokumentujace stan mienia bezposrednio
po szkodzie.

Jezeliza powstanie szkody sg odpowiedzialne osoby

trzecie, to Ubezpieczajacy oraz Ubezpieczony, jezeli

umowa ubezpieczenia jest zawarta na rachunek
innej osoby, jest zobowigzany do podania Wiener

TU S.A. Vienna Insurance Group wszelkich znanych

mu informagji dotyczacych tych oséb oraz zabez-

pieczenia moznosci dochodzenia roszczen odszko-
dowawczych wobec nich.

. Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umysinie
lub wskutek razacego niedbalstwa nie zastosowat
Srodkdéw okreslonych w ust. 1 pkt 1), Wiener TU S.A.
Vienna Insurance Group jest wolne od odpowie-
dzialnosci za szkody powstate z tego powodu.

4. Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umysinie

albo w wyniku razacego niedbalstwa naruszyt obo-

wigzki okreslone w ust. 1 pkt 3), to Wiener TU S.A.

Vienna Insurance Group moze zmniejszy¢ Swiad-

czenie w takim stopniu, w jakim przyczynito sie to

do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito ustalenie
okolicznosci i skutkdw zdarzenia.

N

w

w

. Jezeli zdarzenie, w wyniku ktorego powstata szkoda,
jest objete ochrona przez innego ubezpieczyciela,
to Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony, jezeli umowa
ubezpieczenia jest zawarta na rachunek innej osoby,
jest obowigzany do niezwtocznego poinformowa-
nia tego ubezpieczyciela o powstaniu szkody oraz
do zawiadomienia Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group o przekazaniu takiej informacji, w szczegol-
nosci przez dostarczenie kopii pisma.

Obowiazki okreslone w ustepach poprzedzajacych
spoczywajg na Ubezpieczonym pod warunkiem, ze
Ubezpieczony wiedziat o zawarciu umowy na jego
rachunek.

o

WYPLATA ODSZKODOWANIA

§22. Postepowanie wyjasniajace

1. Zawiadomienie o szkodzie, zawierajace opis oko-
licznosci  zdarzenia oraz stwierdzonych szkod,
Ubezpieczajacy, Ubezpieczony lub Uprawniony
z umowy ubezpieczenia sktada w formie pisemnej

w jednostce terenowej lub Centrali Wiener TU S.A.
Vienna Insurance Group lub za posrednictwem
poczty albo droga elektroniczng lub za posred-
nictwem Infolinii Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group Zawiadomienie, o ktérym mowa w zdaniu
pierwszym, ztozone agentowi ubezpieczeniowemu
dziatajgcemu w imieniu lub na rzecz Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group, uwaza sie za ztozone
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group.

. Po otrzymaniu zawiadomienia o szkodzie, Wiener

TU S.A. Vienna Insurance Group w terminie 7 dni
od dnia otrzymania zawiadomienia informuje
o tym Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego, jezeli
nie sg oni osobami wystepujacymi z tym zawiado-
mieniem, oraz przeprowadza postepowanie doty-
czace ustalenia jej stanu faktycznego, zasadnosci
zgtoszonych roszczen i wysokosci odszkodowania,
a takze informuje osobe wystepujaca z roszcze-
niem pisemnie lub w inny sposob, na ktéry osoba
ta wyrazita zgode, jakie dokumenty sg potrzebne
do ustalenia odszkodowania, jezeli jest to nie-
zbedne do dalszego prowadzenia postepowania,
z zastrzezeniem postanowien ust. 3.

. W razie uzyskania przez Wiener TU S.A. Vienna

Insurance Group nowych informacji majacych
zwigzek z ustaleniem zasadnosci zgtaszanych rosz-
czen lub wysokoscig odszkodowania, Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group, pisemnie lub droga
elektroniczna, poinformuje osobe wystepujaca
z roszczeniem, jakie dodatkowe dokumenty sa nie-
zbedne do ustalenia odszkodowania.

§23 Wyptata odszkodowania
. Wiener TU S.AA. Vienna Insurance Group wyptaca

odszkodowanie na podstawie uznania roszczenia
Uprawnionego z umowy ubezpieczenia w wyniku
postepowania wyjasniajgcego przebieg zdarzenia
oraz zasadno$¢ roszczen, zawartej z nim ugody
albo prawomocnego orzeczenia sgdowego.

. Wiener TU SA. Vienna Insurance Group jest

obowigzane spetni¢ Swiadczenie w terminie
30 dni, liczac od daty otrzymania zawiadomienia
o wypadku.

. Gdyby wyjasnienie w powyzszym terminie okolicz-

nosci koniecznych do ustalenia odpowiedzialnosci
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group albo wyso-
kosci $wiadczenia okazato sie niemozliwe, swiad-
czenie powinno by¢ spetnione w ciggu 14 dni od
dnia, w ktorym przy zachowaniu nalezytej staran-
nosci wyjasnienie tych okolicznosci byto mozliwe.

. Bezsporna czes¢ odszkodowania Wiener TU S.A.

Vienna Insurance Group jest obowigzane spetni¢
w terminie przewidzianym w ust. 2.

. W ubezpieczeniu w systemie na sumy state wypfata

odszkodowania nie pomniejsza sumy ubezpiecze-
nia, z wyjatkiem szkody catkowitej.

. W ubezpieczeniu w systemie na pierwsze ryzyko

kazda wypfata odszkodowania pomniegjsza limit
odpowiedzialnosci o wyptacong kwote, jednak limit
moze by¢ na wniosek ubezpieczajgcego przywrd-
cony do pierwotnej wysokosci za zaptatg sktadki
uzupetniajacej.



7. Jezeli odszkodowanie nie przystuguje lub przystu-
guje w innej wysokosci niz okreslona w zgtoszo-
nym roszczeniu, Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group informuje o tym pisemnie osobe wystepu-
jaca z roszczeniem, wskazujac na okolicznosci oraz
na podstawe prawng uzasadniajaca catkowitg lub
czesciowa odmowe wyptaty odszkodowania.

POSTANOWIENIA KONCOWE

§24. Regres ubezpieczeniowy

1. Z dniem zaptaty odszkodowania, roszczenia
Ubezpieczonego przeciwko osobie trzeciej odpo-
wiedzialnej za szkode przechodza z mocy prawa na
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group do wyso-
kosci wyptaconego odszkodowania.

2. Jezeli Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
pokryto tylko czes¢ szkody, Ubezpieczonemu przy-
stuguje co do pozostatej czesci pierwszenstwo
zaspokojenia przed roszczeniem Wiener TU SA.
Vienna Insurance Group.

3. Jezeli Ubezpieczony bez zgody Wiener TU SA.
Vienna Insurance Group zrzekt sie roszczenia
o odszkodowanie do sprawcy szkody albo je ogra-
niczyt, Wiener TU S.AA. Vienna Insurance Group
moze odméwi¢ wypftaty odszkodowania albo
odpowiednio je zmniejszyC. Jezeli zrzeczenie sie
albo ograniczenie roszczenia zostanie ujawnione
po wyptacie odszkodowania, wowczas Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group przystuguje prawo
dochodzenia od Ubezpieczonego catosci albo cze-
Sci wyptaconego odszkodowania, wraz z niezbed-
nymi kosztami postepowania.

4. Nie przechodza na Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group roszczenia Ubezpieczonego przeciwko oso-
bom, z ktérymi Ubezpieczony pozostaje we wspdl-
nym gospodarstwie domowym, chyba ze sprawca
wyrzadzit szkode umyslnie.

§25. Reklamacje i spory

1. Reklamacje w zwigzku z zawarciem lub wyko-
naniem umowy ubezpieczenia moze zgtosi¢
Ubezpieczajacy, Ubezpieczony lub Uprawniony
z tej umowy.

2. Reklamacje mozna ztozy¢:

1) w formie pisemnej — na adres wybranej jednostki
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group lub oso-
biscie;

2)w formie elektronicznej (e-mail:
reklamacje@wiener.pl, formularz na stronie
internetowej Wiener TU S.A. Vienna Insurance
Group);

3) ustnie (osobiscie do protokotu lub telefonicznie).
3. Reklamacja powinna zawierac:

1) imig, nazwisko (nazwe), adres i numer telefonu
kontaktowego zgtaszajacego reklamacje;

2) numer zgtoszenia szkody lub numer polisy;
3) przedmiot reklamacji;

4) uzasadnienie reklamacji, z podaniem ewentual-
nych dowodoéw.

4. Reklamacja jest rozpatrywana niezwtocznie, nie
pozniej niz w terminie 30 dni od dnia jej otrzyma-
nia. Jezeli z uwagi na szczegdlne skomplikowanie
sprawy nie jest mozliwe udzielenie odpowiedzi
we wskazanym wyzej terminie, termin ten zostaje
wydtuzony do nie wiecej niz 60 dni od dnia otrzy-
mania reklamagji. Zgtaszajacy reklamacje zostaje
poinformowany o:

1) przyczynie opdznienia;
2) okolicznosciach, ktére musza zostac ustalone dla
rozpatrzenia sprawy;

3) przewidywanym terminie rozpatrzenia reklama-
¢ji i udzielenia odpowiedzi.

5. O sposobie rozpatrzenia reklamacji Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group powiadamia zgta-
szajgcego reklamacje w postaci papierowej lub
za pomoca innego trwatego nosnika informagji,
przy czym udzielenie przez Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group odpowiedzi na reklamacje poczta
elektroniczng jest mozliwe wytgcznie na wniosek
Klienta.

6. Zgtaszajacy reklamacje moze wystapic¢ do Rzecznika
Finansowego z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy.

7. Spér moze zosta¢ rozstrzygniety przez Sad
Polubowny przy Rzeczniku Finansowym albo Sad
Polubowny przy Komisji Nadzoru Finansowego,
w trybie wskazanym w regulaminach tych Sadow.

8. Zgtaszajagcemu reklamacje przystuguje prawo
dochodzenia swoich roszczen przed sadem.
Powddztwo o roszczenia wynikajace z umowy
ubezpieczenia mozna wytoczy¢ albo wedtug
przepisow o wiasciwosci ogolnej, albo przed
sad wiasciwy dla miejsca zamieszkania lub sie-
dziby Ubezpieczajagcego, Ubezpieczonego lub
Uprawnionego z umowy ubezpieczenia albo
przed sad wiasciwy dla miejsca zamieszkania
spadkobiercy Ubezpieczonego lub spadkobiercy
Uprawnionego z umowy ubezpieczenia.

9. Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group podlega
nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.

§26. Wejscie OWU w zycie

OWU zostaly zatwierdzone Uchwata Zarzadu
Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group nr 66/16
z dnia 09 maja 2016 roku, wchodzg w Zzycie
z dniem 16 maja 2016 roku i maja zastosowanie do
umoéw ubezpieczenia zawartych poczawszy od tej daty.

Prezes Zgrzgdu
B \ K —

Adam Dwulecki

Cztonek Zarzadu
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ZALACZNIK NR 1 DO OWU ELEKTROWNI
WIATROWYCH

ZASADY PROWADZENIA PRZEGLADU
W RAMACH SERWISU NA PODSTAWIE STANU
TECHNICZNEGO

§1. Cel przegladu w ramach serwisu na podsta-
wie stanu technicznego
Celem przegladu w ramach serwisu na podstawie stanu
technicznego turbiny wiatrowej jest:
1) okreslenie biezgcego stanu technicznego turbin
wiatrowych,
2) wykrycie i identyfikacja ewentualnych postepu-
jacych uszkodzen,
3) zapobiezenie powstaniu szkéd przez wczesne
wykrycie uszkodzenia,

4) pisemne udokumentowanie wynikéw przegladu
w ramach serwisu na podstawie stanu technicz-
nego i okreslenie niezbednych dziatan obstugo-
wych oraz zalecen do harmonogramu serwisu
technicznego.

§2. Koncepcja i odstepy czasowe przegladu
w ramach serwisu na podstawie stanu technicz-
nego
1. Zapewnienie serwisu na podstawie stanu technicz-
nego jest obowigzkiem operatora elektrowni wia-
trowej.

2. Odstepy czasowe pomiedzy przegladami zaleznie
od mocy zainstalowanej turbiny wiatrowej winny
by¢ wykonywane:

1) turbiny wiatrowe o mocy ponizej 300 kW: co 4 lata,

2) turbiny wiatrowe o mocy od 300 kW wiacznie do
ponizej 1500kW: co 2 lata,

3) turbiny wiatrowe o mocy od 1500 kW wiacznie
i wiecej - co roku.

3. Przegladu turbiny wiatrowej w ramach serwisu na
podstawie stanu technicznego w oparciu 0 wymogi
Dokumentacji Techniczno Ruchowej mogg doko-
nywa¢ wykwalifikowani eksperci lub autoryzowany
podmiot. Wymogji, jakie powinien spetnic ekspert
zawiera §3 niniejszego Zatacznika. Autoryzowany
podmiot lub ekspert dokonuja przegladu catej tur-
biny wiatrowej w celu okreslenia, czy dochowano
wszelkich wymogoéw odnosnie:

1) wstepnych warunkéw dopuszczenia turbiny do
eksploatadji,

2) obstugi serwisowej,
3) obstugi technicznej,
4) przegladéw okresowych.

4. Kwalifikowany podmiot lub ekspert w ramach pro-
wadzonego przegladu wykonuje lub zleca naste-
pujace czynnosci:

1) przeglad stanu systemu przeniesienia napedu
(wtacznie ze wskazaniami poziomu oleju i analizg
standw dynamicznych),

2) przeglad stanu topat wirnika.
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. Wymogi, jakie powinien spetniac¢ ekspert
. Ekspert powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

1) posiada¢ dyplom ukonczenia wyzej uczelni
na kierunku politechnicznym, o specjalnosci
inzynieria mechaniczna, elektryczna, budowa
maszyn, energetyka lub kierunki pokrewne,

2) posiada¢ min. 5 lat praktycznego doswiadczenia
w obszarze technologii energetyki wiatrowej,

3) nie moze by¢ zwigzany umownie w sposob,
ktéry mogtby podwazyc jego bezstronnos¢ lub
zaktoci¢ wykonywanie obowiazkéw (np. zatrud-
nienie u operatora elektrowni wiatrowej lub pro-
ducenta turbin wiatrowych),

4) powierzone obowiazki wykonuje na wiasna
odpowiedzialnos¢ i nie podlega jakimkolwiek
instrukgjom  dotyczacym wykonywania tych
obowigzkéw,

5) obowigzkiem eksperta jest ciggte aktualizowanie
posiadanych kwalifikacji,

. Kwalifikowany podmiot lub ekspert moze powo-

fa¢ fachowcow posiadajacych specjalistyczng wie-
dze, kwalifikacje lub dostep do laboratoriow lub
instytutow badawczych na potrzeby specyficznych
obszaréw badan. Wszelkie jednostki laboratoryjne
i badawcze winny legitymowac sie aktualnym swia-
dectwem akredytagji.

. Tam, gdzie przeglad jest wykonywany przez wie-

cej, niz jeden podmiot lub jednego eksperta, tylko
jeden z nich, wczesniej wskazany jako wiodacy,
bedzie odpowiedzialny za wynik catego przegladu.
. Dokonujacy przegladu powinien mie¢ do dyspo-
zycji wyposazenie techniczne, niezbedne do prze-
prowadzenia go. Wyposazenie nie musi stanowi¢
whasnosci dokonujacego przegladu. Wystarczy, ze
jest ono dostepne w kazdym czasie i nie ma ryzyka
kompromisu miedzy niezaleznoscia i neutralnoscia
eksperta a rzetelnoscig wykonania przegladu.

. Warunki wstepne przegladu
. Turbina wiatrowa powinna spetnia¢ nastepujace

minimalne wymogi:
1) odpowiednie drogi dojazdowe,

2) zapewnione $rodki ochrony osobistej pracow-
nikéw (uprzeze wspinaczkowe itp. konieczne
zabezpieczenia do pracy na wysokosci),

3) dostepne dane techniczne systemu przeniesie-
nia napedu (warunek wstepny przeprowadzenia
analizy stanéw dynamicznych),

4) dostepna specyfikacja serwisowa (ksigzka obstu-
gowa, Dokumentacja Techniczno - Ruchowa),

5) dostepne rejestry obstugowe i analizy oleju,
6) dostepny w miare mozliwosci rejestr cyklu zycio-
wego topat wirnika,

7) dostepne: Pozwolenie na budowe i dokumenta-
¢ja dla danego typu lub indywidualna,

8) dostepna deklaracja zgodnosci,
9) dostepny dziennik budowy,
10) dostepny protokét uzbrojenia i odbioru,



11) dostepna umowa serwisowa,

12) dostepne streszczenie raportu kierownika lub
dyrektora technicznego,

2. W raporcie prowadzacy przeglad powinien stwier-
d_zic’, czy wszystkie warunki wstepne zostaty spet-
nione.

§5. Wymagania dotyczace konserwacji

1. Turbina wiatrowa musi by¢ utrzymywana w nalezy-
tym stanie i serwisowana, co wigze sie z nastepuja-
cymi wymogami:

1) umowa serwisowa powinna by¢ zawarta z pro-
ducentem lub z autoryzowanym lub wyspe-
cjalizowanym podmiotem obstugowym. Jezeli
operator elektrowni wiatrowej samodzielnie
prowadzi obstuge serwisowg w catosci lub
w czesci, to jego pracownicy powinni posiadac
odpowiednie wymagane kwalifikacje,

2) niezbednym minimum jest prowadzenie kon-
serwacji 1 czynnosci obstugowych zgodnie ze
specyfikacja, zatwierdzong jako czes$¢ protokotu
testow dla danego typu, przy czym mozna uzy-
wa¢ dokumentadji uzupetniajacej lub aktualizo-
wanej. Odpowiednia specyfikacja czynnosci kon-
serwacyjnych powinna by¢ tez zapewniona dla
turbin wiatrowych indywidualnie dopuszczonych
do uzytkowania,

3) nalezy zachowywac odstepy czasowe mie-
dzy przegladami konserwacyjnymi okreslone
w instrukgji technicznoruchowej, nalezy przy
tym przestrzegac zapisow dokumentagji uzupet-
niajacej. Przeglady konserwacyjne powinny by¢
prowadzone przynajmniej w odstepach szescio-
miesigcznych,

4) przeglad konserwacyjny powinien by¢ udo-
kumentowany dla celéw operatora elektrowni
wiatrowej w sposéb dajacy sie zweryfikowac.
Rejestry przegladéw powinny by¢ przygotowy-
wane zgodnie z wymogami specyfikacji obstu-
gowej,

5) w ramach czynnosci obstugowych, probki oleju
nalezy pobra¢ z przektadni do przynajmniej
corocznej analizy.

2. Prowadzacy przeglad analizuje raporty z prze-
gladéw i analizy oleju oraz stwierdza w raporcie
z przegladu, czy spetniono wymogi serwisowe od
momentu uzbrojenia lub przynajmniej od ostat-
niego przegladu w ramach serwisu na podstawie
stanu technicznego.

§6. Wymagania dotyczace nadzoru operacyj-

nego

1. Warunkiem bezwzglednym przegladu w ramach
serwisu na podstawie stanu technicznego jest pro-
fesjonalny nadzor operacyjny, ktory powinien spet-
nia¢ nastepujace wymogi:

1) staly monitoring z wiaczeniem czujnikow tam,
gdzie to mozliwe, organizacja i natychmiastowe
przeprowadzenie dziatan naprawczych nakiero-
wanych na rozwigzanie problemow,
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2) organizowanie i nadzor czynnosci serwisowych,
planowanie, zlecanie i weryfikacja czynnosci
obstugowych, analiza rejestrow obstugowych
i operacyjnych,

3) okresowe, systematyczne przeglady (comie-
sieczne gdy to mozliwe, ale nie rzadsze niz raz na
kwartaf) elektrowni wiatrowej, monitoring stanu
wszystkich urzadzen,

4) odnotowywanie parametrow i waznych danych
technicznych instalagji (czesciowo wraz z nume-
rami seryjnymi) oraz gromadzenie petnej doku-
mentacji historii przebiegu pracy turbin wia-
trowych i ich elementéw sktadowych w bazie
danych lub rejestrze,

5) jezeli oprogramowanie operacyjne pozwala, to:

a) zapisywanie danych operacyjnych (moc
wytworzona, krzywe mocy),

b) zapisywanie parametrow operacyjnych (tem-
peratury elementéw sktadowych i tozysk, moc
maksymalna, stany dynamiczne),

6) zapis btedéw i awarii wraz z analizg przyczyn.
Nadzér operacyjny moze byé prowadzony przez
wyspecjalizowany podmiot lub przez operatora.

. Elementy nadzoru operacyjnego moga réwniez

zawierac sie w obszarze odpowiedzialnosci produ-
centa.

. Osoba wykonujaca nadzér operacyjny przedstawia

ekspertowi skrécony raport zawierajacy nastepu-
jace informacje za okres od uzbrojenia lub przynaj-
mniej od ostatniego przegladu w ramach serwisu
na podstawie stanu technicznego:

1) dowdd zlecenia czynnosci serwisowych,

2) lista wszystkich czynnosci serwisowych lub
naprawczych,

3) rejestry wszystkich okresowych przegladéw (na
miejscu) wykonanych w ramach nadzoru opera-
cyjnego,

4) jezeli mozliwe, oszacowanie danych operacyj-
nych,

5) potwierdzenie maksymalnych osiggnietych tem-
peratur elementéw sktadowych, poziomu drgan,

6) wykaz zdarzen awaryjnych (lista btedow, czesto-
tliwos¢) z informacjg o przyczynach i podjetych
$rodkach zaradczych.

Prowadzacy inspekcje podmiot lub ekspert spraw-
dza raport osoby wykonujacej nadzér operacyjny,
prosi o dodatkowa dokumentacje stosownie do
potrzeb, sprawdza je i stwierdza w swoim raporcie,
czy spetniono wymagania dotyczace nadzoru ope-
racyjnego od momentu uruchomienia lub przynaj-
mniej od ostatniego przegladu w ramach serwisu
na podstawie stanu technicznego. Uzgodnione
dane z rejestru operacyjnego powinny by¢ prze-
kazane prowadzacemu przeglad i przeanalizowane
przez niego. Dane te obejmuja:

1) raporty btedéw wraz z kodami bteddw, poczatek
i koniec btedu w formie cyfrowej,
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2) szeregi czasowe danych operacyjnych, tj. dane
10-cio minutowe turbiny wiatrowej wraz z naj-
wazniejszymi danymi z biezacej pracy (predkosc¢
wiatru, predko$¢ obrotowa, moc, temperatury),

3) liste kodow bteddw.

§7. Wymagania dotyczace przegladéw okreso-

wych

1. W ramach serwisu na podstawie stanu technicz-
nego, operator elektrowni wiatrowej zapewni
wykonanie przegladéw okresowych zgodnie
z wymogami pozwolenia obiektu na uzytkowanie,
Dokumentagji Techniczno - Ruchowej lub certy-
fikatu dla danego typu elektrowni. Nalezy prze-
strzegal wskazanych odstepéw czasowych (co
cztery lata w okresie pierwszych 12 lat uzytkowania
w przypadku istnienia umowy serwisowej, w pozo-
statych przypadkach co dwa lata). Odstepy czasowe
powinny byc¢ ustalone w Dokumentagji Techniczno
- Ruchowej lub certyfikacie dla danego typu elek-
trowni lub we wnioskach dokonujacych przegladu.

2. Przegladu okresowego dokonuje sie zgodnie
z obowigzujacymi przepisami prawa i normami
branzowymi, regulujgcymi wymagania stawiane
ekspertom, zakres przegladu oraz dalsze szczegoty.
Wymagania przegladu okresowego:

1) weryfikacja przestrzegania odstepdw czasowych
ustalonych podczas testow dla danego typu tur-
biny wiatrowej,

2) zakres: wg obowigzujacych przepisdbw prawa
i norm branzowych,

3) sprawdzenie spetnienia wymagan z poprzed-

3. Dokonujagcemu inspekgji nalezy dostarczy¢ naj-
nowszy raport ze zwyktego przegladu okresowego
(dla celéw przegladu na podstawie stanu technicz-
nego). Ekspert bada, czy odstepy czasowe zostaty
dotrzymane od ostatniego przegladu okreso-
wego oraz czy zostaty spetnione wszelkie wymogi
z poprzedniego przegladu. Wyniki raportu z prze-
gladu odgrywaja kluczowa role dla wykonywanej
oceny.

4. Przeglad na podstawie stanu technicznego mozna
przeprowadzi¢ w ramach przegladu okresowego.

§8. Monitoring stanu uktadu przeniesienia
napedu

1. Badanie stanu uktadu przeniesienia napedu jest
z jednym z najwazniejszych elementéw serwisu
na podstawie stanu technicznego i jest to zadanie
eksperta. Wyniki ogledzin, pomiary wibracji i ana-
liza oleju przeprowadzone przez specjalistyczne
laboratorium powinny by¢ odnotowane w rapor-
cie ogoélnym. Odchylenia i rozwijajace sie wykryte
uszkodzenia nalezy nie tylko odnotowag, ale takze
oszacowac pod wzgledem zywotnosci elementow
sktadowych, ktorych dotycza. Wszelkie wymagane
czynnosci obstugowe i naprawcze oraz zalecenia
dotyczace harmonogramu obstugi nalezy szczegé-
fowo opisac.

Zakres i rodzaj przegladu sg wyszczegdlnione
w Tabeli nr 1

Tabela nr 1 - zakres i rodzaj przegladu

niego przegladu.
Element Odstepy czasowe miedzy przegladami
sktadowy Rodzaj czynnosci sprawdzaja-
podlegajacy cych, przedmiot badania e Co 2 lata Co 2 lata
przegladowi
. Sprawdzenie pekniec, korozj, 300
piasta powtoki malarskiej 0d 1500 kw do <1500 kW <300kw
Wat napedowy Sprawdzenie peknie¢, korozji, 300
po stronie wol- powtoki malarskiej, luzy Od 1500 kW do <1500 kW < 300 kW
nych obrotow w zespole obejm
Zlacze Srubowe Sprawdzenie peknie¢, powtoki 300
?w- iasta malarskiej, dokrecenia potaczen Od 1500 kW do <1500 kW < 300 kW
P Srubowych
Trzpien osio Sprawdzenie pekniet, powtoki 0d 1500 kW 300 <300 kw
P Wy malarskiej do <1500 kW
Hatas, naprezenia, smarowanie, 300
tozyska wirnika | smarownica, ochrona odgromowsa, Od 1500 kW do <1500 kW < 300 kW
nakretka watu ©
Kontrola hatasu, ogledziny zuzycia
uzebienia przektadni, niecia-
gtosci materiatu, zakleszczenia, 300
Przektadnia szarych przebarwien, stanu tozyska Od 1500 kW do <1500 KW < 300 kW
zebatego, nosnika czotowego
(kot zebatych czotowych, stopnia
obiegowego), osady




Analiza stanéw dynamicznych:
zapis parametréw wibracji poprzez
Uktad przenie- wykonanie okresowych lub 300
sienia napedu ciggtych pomiaréw w okreslonych Od 1500 kW do <1500 kW < 300 kW
catosciowo punktach na obudowie, a nastep-
nie analiza danych u ustugodawcy
posiadajacego stosowna wiedze
Ocena stanu, funkcjonowania
i wydajnosci chtodzenia uktadu
smarujacego (réznica temperatur).
Ocena wizualna poziomu oleju,
. stanu cieczy, spienienia, szlamu, 300
Smarowanie osaddw, zanieczyszczenia filtra, 0d 1500 kw do <1500 kW < 300 kW
funkcjonowania pompy oleju,
hatasow w wymienniku ciepta,
analiza oleju w specjalistycznym
laboratorium
Ocena wzrokowa stanu, ustawienia
isf?arrzr?l?lz: i zuzycia podczas postoju oraz przy Od 1500 kW do <13é)80 KW < 300 kW
uzyciu stroboskopu w ruchu
tozysko zmien- | Stan tozysk gumowych, przemiesz- 300
nika momentu czenie, pozycja zamontowania Od 1500 kW do <1500 kW < 300 kW
obrotowego (poziomowanie)
Generator Hatasy w tozyskach, naprezenie,
szybkoobro- mocowanie do fundamentu, uzie-
N h mienie, skrzynka przytaczeniowa, 300
towy - turbina | “plerécienie poslizgowe, zuzycie | 94 1P00KW 1 4o <1500 kw <300kw
A szczotek weglowych, wibracje,
z przektadnia potozenie (poziomowanie)
WGO(TQS?g?g_ Sprawdzenie mocowan pod katem
B : wystepowania pekniec, korozji, 300
tv(\)/mr oxg%'g; szczelin, sprawdzenie potaczen 0d 1500 kw do <1500 kW <300 kw
przektadni Srubowych, izolagji
Sprawdzenie maksymalnych tem-
Obserwacja peratur fozysk i oleju w zakresie, 300
temperatur na jaki pozwala oprogramowanie Od 1500 kW do <1500 kW <300 kw
sterujace praca urzadzen

2. Petne wyposazenie niezbedne do przeprowadzenia
testu sytuacyjnego obejmuje:
1) gietki endoskop z mozliwoscig zapisu cyfro-
wego,
2) stetoskop elektroniczny,
3) termometr na podczerwien,
4) odpowiedni system pomiaru wibracji (stosowne

czujniki, urzadzenie rejestrujgce dane i zestaw
ewaluacyjny).

3. Do pomiaru wibragji wymagane sa petne dane
techniczne ukfadu przeniesienia napedu. Obejmuja
one co najmniej:

1) typ przektadni wraz z rysunkami przekrojowymi,

2) liczby zebow wszystkich kot zebatych i watkow
zebatych,

3) statystyke awarii wszystkich zainstalowanych
typow tozysk w przektadni, generatora oraz tozy-
ska gtéwnego,

4) nominalna predkos¢ obrotowg lub zakres pred-
kosci napeduy,

5) wszelkie dane  kinematyczne  wzbudnikéw
zewnetrznych (tj. typ pompy, predkos¢, predkosé
topat).

4. Staty monitoring miernikdw typu on-line nie moze
zastgpi¢ wizualnego przegladu.

5. Analiza stanéw dynamicznych uktadu przeniesienia
napedu powinna spetnia¢ nastepujace wymagania:
1) badanie wibracji obudowy: zaleca sie rejestro-

wanie wibracji na obudowie w bezposrednim
sasiedztwie tozysk watu przy uzyciu czujnikow
przyspieszenia. Odpowiedz czestotliwosciowa
czujnikéw musi odpowiadac okreslonym wyma-
ganiom. Czujniki nalezy przyklei¢ lub przymoco-
wac srubami (wymagane dopuszczenie metody
mocowania przez producenta). W przypadku
czujnikbw mocowanych trwatymi magnesami
nalezy zweryfikowaC, czy sa odpowiednie.
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Kierunek pomiaru powinien odpowiadac kie-
runkowi obcigZenia odnosnego tozyska rolko-
wego. Dla zespotow przektadniowych bedzie
to promieniowy kierunek zazebienia, dla gene-
ratora i fozysk wirnika — kierunek najwigkszego
obcigzenia, zwykle pionowy. tozyska przed i za
sprzegtem powinny byc tez poddane pomiarom
w kierunku osiowym.

2) badanie wibracji watu: wibrage na wale

powinny by¢ zarejestrowane w bezposrednim
sasiedztwie tozyska rolkowego przy uzyciu
czujnikdw potozenia. Kierunek pomiaru powi-
nien odpowiadac¢ kierunkowi obcigzenia odpo-
wiednich tozysk rolkowych. Dla zespotow prze-
ktadniowych bedzie to promieniowy kierunek
zazebienia, dla generatora i tozysk wirnika — kie-
runek najwiekszego obcigzenia, zwykle pionowy.
Pomiar na tozyskach osiowych powinien by¢
takze dokonany w kierunku osiowym.

3) parametry pomiaru: potozenie czujnikow

powinno by¢ udokumentowane. Tam, gdzie
jest to uzasadnione, punkty pomiaru powinny
by¢ odpowiednio oznaczone. Podczas rejestra-
gji danych pomiaru caty uktad powinien praco-
wac¢ w wiarygodnych warunkach, tzn. przy co
najmniej minimalnym czesciowym obcigzeniu.
Dane powinny byc¢ rejestrowane jednoczesnie
we wszystkich punktach pomiarowych, w celu
umozliwienia jednoznacznej klasyfikacji wykry-
tych zjawisk, wystepujacych w sposob niecia-
gly. W praktyce wystarcza zapis danych w gru-
pach, przy uzyciu oSmiokanatowego systemu
pomiarowego o ile to mozliwe, ale minimalnie
czterokanatowego. System powinien miec¢ zdol-
nos¢ odtworzenia widm od 0 Hz to do trzykrot-
nosci czestotliwosci najwigekszego obcigzenia
zazebienia. Sygnat czujnikow przyspieszenia
uzywany do generowania obwiedni powinien
by¢ dostepny w zakresie powyzej najwyzszego
wzbudzenia sinusoidalnego, zwykle w grani-
cach najwyzszej czestotliwosci zazebienia do
15 kHz. Korzystne jest korzystanie z zakresu

znacznik odniesienia w celu rejestragji jednego
impulsu na kazdy obrét, lub alternatywnie —
mozna wykorzysta¢ do tego istniejace elementy,
jak np. Sruby mocujace sprzegto. Predkos¢ obro-
towa mozna rejestrowac przy uzyciu czujnika
optycznego, indukcyjnego lub innego odpo-
wiedniego czujnika.

4) tworzenie widm, widm obwiedni, widm

porzadkujacych i widm porzadkujacych
obwiedni

Widma powstaja z sygnatu czasowego w zakre-
sie wymaganych czestotliwosci przy uzyciu
szybkich transformacji Fouriera (FFT). Parametry
FFT powinny by¢ ustawione tak, zeby osiggnac
wymagana rozdzielczo$¢ (przynajmniej 0.1 Hz).
Zaleca sie uzycie odpowiedniego okna funk-
gji, np. Hanninga. Widma obwiedni tworzy sie
z obwiedni sygnatu czasowego przepuszczo-
nego przez filtr wysokoprzepustowy. Dla wigk-
szosci aplikagji poziom 2 kHz zaleca sie jako
wartos¢ odcinajaca czestotliwosci dla filtrowania
wysokoprzepustowego. W odosobnionych przy-
padkach konieczna moze by¢ inna czestotliwos¢
odcinajgca. Obwiednie mozna utworzy¢ przez
oczyszczenie lub przy uzyciu innej odpowiedniej
metody. Parametry dla FFT powinny by¢ usta-
wione tak, zeby osiggna¢ wymagana rozdziel-
czo$¢ (przynajmniej 0.1 Hz). Jako funkcji okna
nalezy uzywac okna fali prostokatnej. Widma
porzadkujace i widma porzadkujgce obwiedni
tworzy sie w taki sam sposdb, jak widmo i widmo
obwiedni. Jednakze sygnat czasowy powinien
by¢ najpierw poddany ponownemu probkowa-
niu przy uzyciu sygnatu predkosci obrotowej,
zeby odpowiadat aktualnej liczbie obrotow. Tam,
gdzie trzeba powinno sie stosowac na tym eta-
pie filtry. W przypadku systemow bez przektadni
(wolnoobrotowe generatory bezposredniego
przetozenia napedu), analiza czestotliwosciowa
ogranicza sie do fozysk gtownych.

§9. Monitoring stanu topat wirnika

1. topaty wirnika powinny byé poddane szczegdto-
wemu przegladowi, a ich stan udokumentowany.
Podczas przegladu nalezy zidentyfikowac nieregu-
larnosci i uszkodzenia, a takze sprecyzowac zalece-
nia co do harmonogramu wprowadzenia $rodkéw
zaradczych. Zadaniem wykonujacego przeglad jest
dokonanie szczegdtowego przegladu fopat wir-
nika. Zakres i rodzaj czynnosci sprawdzajacych sa
pokazane w Tabeli nr 2. Odstepy czasowe miedzy
przegladami zalezg od mocy zainstalowanej tur-
biny wiatrowe;.

Tabela nr 2 - zakres przegladu topat wirnika

od 2 do 15 kHz. Widmo i widmo obwiedni

powinny by¢ wygenerowane z zestawu danych

z tego samego okresu. Rozdzielczos¢ widma

i widma obwiedni powinny wynosi¢ przynajmniej

0.1 Hz. Na tych parametrach oparte sa nastepu-

jace minimalne wymagania rejestracji danych:

a) zakres skali systemu pomiarowego: 0.1 Hz
do 15 kHz,

b) linearnos¢ tancucha pomiarowego do 3 dB:
0.1 Hz do trzykrotnosci najwyzszej czestotli-
wosci zazebienia,

¢) miara prébkowania: > 36 kHz

d) filtr antyaliasingu: 15 kHz

e) czas pomiaru: > 10 s

Predkos¢ obrotowa oraz tam, gdzie ma to zasto-

sowanie — moc generatora, powinny by¢ reje-

strowane w dodatkowym kanale réwnoczesnie

z poziomem wibracji. Na najszybciej obraca-
jacym sie wale powinien by¢ zainstalowany



Element

Rodzaj czynnosci sprawdzaja-

Odstepy czasowe miedzy przegladami

podlegaja 2 ;
przegl%djo;lyi cych, przedmiot badania Co 2 lata Co4lata
Wizualne sprawdzenie peknigc,
pecherzy powietrznych, delamina-
gji, przeciekow, warstwy ochronnej
Korpus topaty oraz erozji na krawedzi natarcia, Od 300kW < 300kw
ochrony odgromowej, przerwy
iskrowej
Turbowyztobienia, generator
Elementy prze- wiréw, zabkowane paski mikrowi- Od 300kW < 300kW
plywowe row, klapy Gurney'a
Elementy turbulencyjne Od 300kW < 300kW
Whasciwy ksztatt . . "
widocznej Sprawdzenie pekniec, korozj, Od 300kW < 300kKW
czesci profilu P )
Jezeli jest to technicznie wyko-
nalne, to przeglad powinien objac
whnetrze topaty. Nalezy zweryfi-
Whnetrze topaty kowac wystarczajaca stabilnos¢ Od 300kwW < 300kW
tego obszaru. Sprawdzenie
rozwarstwien; osnowa: pekniecia,
nasaczenie 0snowy zywica
Uszczelnigqig Olej wewnatrz topaty, ochrona Od 300kW < 300kW
fopaty w piascie odgromowa wewnatrz fopaty
Przedtuzka Korozja, ztacza srubowe, spoiny Od 300kW < 300kW
Mechanizm Luz, zanieczyszczenie, ustawienie,
krawedzi przerwa, rura prowadzaca, ptyta
natarcia (wirnik tlumiaca, Sruba wskaznikowa, Od 300kwW < 300kW
Z pasywna ztacza Srubowe i Sruba poprzeczna,
regulacjg mocy) funkcjonowanie
Mechanizm . ]
zmiany kata tozysl;a, stan smarowania, qu;l/
natarcia fopaty w mechanizmie, system uszczel-
(wirnik nien, wzor sladu kontaktu na Od 300kW < 300kW
2 aktywna regu- uzebieniu przektadni, popychacz,
lacja mocy) olej w fopacie
Cylinder regula-
gji topaty (wirnik | Naprezenie, ograniczniki mecha-
z aktywna regu- | niczne, mocowanie regulacji fopaty Od 300kw < 300kw
lacjag mocy)
Urzadzenie
resetujace (wir- Funkcjonowanie, mocowanie
nik z aktywna zasobnikow Od 300kw < 300kw
regulacjag mocy)
Skrzynki prze-
ktadniowe (wir- . .
nik z aktywna Mocowanie w piascie Od 300kwW < 300kW
regulacjag mocy)
Zabezpieczenie Funkcjonowanie Od 300kW < 300kW
przed skreca-
niem kabli Opgjonalny pomiar izolagji Od 300kwW < 300kW
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Czy w wirniku z pasywna regulacja
mocy dla urzadzen od 500kW jest
zainstalowany system czujnikow

M\Z?gg?.?g automatycznie stawiajacy urza- Od 300kW < 300kW
) dzenie w stan bezruchu w razie
wystapienia wibragji na krawe-
dziach topat?
Sprawdzenie pierwszego stopnia
Przeglad pod czestotliwosci drgan wiasnych Od 300kW < 300kW

katem wibradji

topat

§10. Raport

1. Prowadzacy inspekcje przygotowuje catosciowy
raport z przegladu w ramach serwisu na podstawie
stanu technicznego turbiny wiatrowej. Wszystkie
wyniki powinny by¢ w tym raporcie udokumento-
wane.

2. Zaktocenia i rozwijajace sie wykryte uszkodzenia
powinny by¢ nie tylko zarejestrowane, ale tez osza-
cowane pod katem oczekiwanego okresu zywot-
nosci elementow, ktérych dotycza (w takim zakre-

3. Wszelkie konieczne czynnosci serwisowe i zalecenia
dotyczace harmonogramu serwisowania powinny
by¢ opisane z uwzglednieniem konkretnych termi-
now. Jezeli na tym etapie nie jest mozliwe ustale-
nie harmonogramu napraw na podstawie wiedzy
o rozwijajacych sie uszkodzeniach, to nalezy usta-
lic harmonogram dalszego badania elementéw
dotknietych uszkodzeniami.

4. Raport powinien by¢ sporzadzony wg nastepuja-

cego wzoru:

sie, w jakim jest to mozliwe i uzasadnione).

0golny wynik przegladu turbiny wiatrowej w ramach serwisu na podstawie stanu technicznego
- na potrzeby Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group

DANE ELEKTROWNI WIATROWEJ

Typ: Lokalizacja: ...,
Numer seryjny:..........ccoooecuenerrvrieens Operator: ... EkSpert: ...
Dnia ......... ww. Ekspert przeprowadzit petny przeglad wyzej wymienionej elektrowni wiatrowej zgodnie z Zatacznikiem

nr 1 ("Zasady prowadzenia przegladu w ramach serwisu na podstawie stanu technicznego”) do Ogélnych Warunkéw
Ubezpieczenia Elektrowni Wiatrowych, zatwierdzonych Uchwata Zarzadu Wiener TU S.A. Vienna Insurance Group
Nl z dnia ...... zwanych dalej OWU.

Wyniki przegladu:

1. Spetnione zostaty Warunki wstepne przegladu wg §4 Zatacznika nr 1do OWU TAKQ NIEQ
2. Spetnione zostaty Wymagania dotyczace konserwadji wg §5 Zatacznika nr 1do OWU TAKQ NIEEQ
3. Spetnione zostaty Wymagania dotyczace nadzoru operacyjnego wg §6 Zatacznika nr 1do OWU TAKQ  NIEQ
4. Spetnione zostaty Wymagania dotyczace przegladéw okresowych wg §7 Zatgcznika nr 1do OWU TAKQ  NIEQ

5. Badanie uktadu przeniesienia napedu wg §8 Zatacznika nr 1 do OWU ujawnito poczatkowa TAKQ NIEQ
faze uszkodzenia

Wymagane czynnosci obstugowe w ukfadzie przeniesienia napedu przedstawiajg sie jak nizej i obejmuja
zalecenia dotyczace harmonogramu czynnosci obstugowych:

Kolejne badanie jest wymagane W Ciggu ............cccceveee miesiecy.

6. Badanie topat wirnika wg §9 Zatgcznika nr 1 do OWU ujawnito poczatkowa faze uszkodzenia ~ TAKQ  NIEQ

Wymagane czynnosci obstugowe dla fopat wirnika przedstawiaja sie jak nizej i obejmuja zalecenia dotyczace
harmonogramu czynnosci obstugowych:

Kolejne badanie jest wymagane w Ciggu ..........ccccceeeeeeees miesiecy.

Data, POdpIS: ....veeveerreeeeeriiiesriis




KLAUZULE DODATKOWE DO OGOLNYCH
WARUNKOW UBEZPIECZENIA ELEKTROWNI
WIATROWYCH

Klauzula nr 1 - wytaczenie szk6d wewnetrznych
1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych
niniejsza Klauzula postanowien umowy ubezpie-
czenia strony uzgodnity, ze odmiennie od posta-
nowien 84 ust. 2 OWU, ochrona ubezpieczeniowa
obejmuje wytgcznie szkody zewnetrzne, w tym
w szczegdlnosci spowodowane przez pozar, ude-
rzenie pioruna, wybuch, upadek statku powietrz-
nego lub przez huragan, mréz, oblodzenie, trze-
sienie ziemi, powodz, zalanie, grad, zapadanie
lub osuwanie sie ziemi, kradziez i rozbdj, a takze
wszelkie inne wyraznie nie wylaczone szkody
zewnetrzne.

2. Niezaleznie od jakichkolwiek dodatkowych klauzul
wprowadzonych do umowy ubezpieczenia, Wiener
TU S.A. Vienna Insurance Group nie odpowiada za
szkody wewnetrzne. Ochrona ubezpieczeniowa
obejmuje jednak szkody o ktérych mowa w ust. 1,
bedace nastepstwem szkdd wewnetrznych.

Klauzula nr 2 — ochrona uzupetniajaca do
umowy serwisowej
1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych
niniejszg Klauzula postanowien umowy ubezpie-
czenia strony uzgodnity, ze w przypadku istnienia
umowy serwisowej pomiedzy operatorem elek-
trowni wiatrowej a podmiotem serwisujacym,
ochrona ubezpieczeniowa uzupetnia umowe serwi-
Sowa i zastosowanie maja ponizsze postanowienia,
zawsze majace pierwszenstwo przed OWU:

1) Wiener TU SA. Vienna Insurance Group nie
wypfaci  odszkodowania, jezeli roszczenie
z tytutu umowy serwisowej zostato zaspokojone
przez podmiot serwisujacy lub moze byc¢ zaspo-
kojone na mocy gwarancji dostepnosci;

2) jezeli poszczegodlne sktadniki elektrowni wiatro-
wej i urzadzen towarzyszacych niezbednych dla
funkcjonowania catego systemu (fundament,
wewnetrzne podziemne okablowanie i trans-
formator) nie sa lub sa tylko czesciowo objete
umowa serwisowa, to w odniesieniu do elemen-
téw nieobjetych umowg serwisowa Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group wyptaci odszkodo-
wanie zgodnie z OWU;

3) jezeli producent kwestionuje swoja odpowie-
dzialnos¢ wobec operatora elektrowni w razie
szkody z tytutu umowy serwisowej, to Wiener TU
S.A. Vienna Insurance Group wyptaci odszkodo-
wanie zaliczkowe zgodnie z §23 OWU;

4) wysokos¢ odszkodowania zaliczkowego o kto-
rym mowa w pkt 3) ustala sie tak, jak by byto
ptatne z istniejacego ubezpieczenia elektrowni
wiatrowej wraz z ubezpieczeniem od finanso-
wych skutkow przerwy albo zaktdcenia funk-
cjonowania ubezpieczonej elektrowni wiatrowej
w nastepstwie jej uszkodzenia (o ile ochrona
w tym zakresie byta udzielona);

5) §8 pkt 10) OWU nie ma zastosowania;

6) jezeli po wyptacie odszkodowania okaze sig, ze
producent powinien byt przyja¢ odpowiedzial-
no$¢ za szkode zgodnie z umowa serwisowa,
to ubezpieczony zwroci Wiener TU S.A. Vienna
Insurance Group uprzednio zaptacone odszko-
dowanie zaliczkowe.

Klauzula nr 3 - wlaczenie utraty przychodu, za
ktora odpowiedzialno$¢ ponosi strona trzecia

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza
Klauzulg postanowien umowy ubezpieczenia strony
uzgodnity, ze zgodnie z §9 ust.2 OWU zastosowanie
maja ponizsze postanowienia, zawsze majace pierw-
szenstwo przed OWU: jezeli zostata udzielona ochrona
w zakresie ubezpieczenia od finansowych skutkow
przerwy albo zaktécenia funkcjonowania ubezpieczo-
nej elektrowni wiatrowej w nastepstwie jej uszkodzenia
wg Dziatu I OWU, to §14 ust. 1 pkt 9) OWU otrzymuje
brzmienie: ,za utrate przychodu odpowiedzialnos¢
ponosi strona trzecia, np. na podstawie umowy sprze-
dazy lub umowy serwisowej; jezeli roszczenie, podle-
gajace rozpatrzeniu wg umowy serwisowej nie zostanie
zaspokojone przez podmiot serwisujacy poniewaz jest
nizsze od przyjetego gwarantowanego w umowie ser-
wisowej dostepnego limitu (np. 95%), to odszkodowa-
nie z tytutu utraty zysku nie nalezy sie.”
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